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REPURLIQUE FRANGAISE

PREFET DE ’HERAULT

DIRECTION REGIONALE DE L'ENVIRONNEMENT,
DE LUAMENAGEMENT ET DU LOGEMENT

520, Allée Henri I de Montmorency

34084 MONTPELLIER Cadex 2~

ARRETEN"  doA4-T 9333

OBJET: Instailations Classées
Société SCORI a Frontignan
Arrété préfecioral complémentaire - Mise 3 jour des conditions d'exploitation et application des MTD

Le Préfet de la région Languedoc—Roussilfon
Préfet de 'Hérault
Officier de Légion d'honneur

Vu e titre ler (Installations Classées) du livre V {Prévention des poliutions, des risques et des nuisances) du Code de
I'Environnement ;

Vu e Codede I'Environnement, Parties Reglementaire et Législative et notamment ses atticles R §12-45, R 512-33.1I
et R 512.31;

Vu  larrété du 10 mai 2000 modifié relatif 4 la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des
préparations dangereuses présentes dans certaines catégories dinstallations classées pour la protection de
Fenvironnement soumises a autorisation; .

Vu les arrétés des 29 juin 2004 et 26 avril 2011 relatifs au bilan de fonctionnement et a Ia mise en ceuvre des
meilleures techniques disponibles prévue par I'article R 512-8 du Code de I'Environnemsnt;

Vu  larrété préfectoral n° 2005-1-0854 du 12 avril 2005 autorisant ia société SCOR, dont le siege social est 2| des
Gétines — 54, rue Pierre Curie, 78370 PLAISIR, & exploiter une plate forme de transit, regroupement et pré

Vu les documents de reférence sur les mellieures techniques disponibles (BREF — Best Available Techniques
références Document) établis par Ia Commission Européenne en application de Ia Directive 96/61/CE du Conseil
- (Directive IPPC) pour les activités suivantes ; : , '
- traitement de décheats, . : :
- systdmes communs de traitement et de gestion deg eaux et des gaz résiduels dans I
- émissions dues au stockage des matigres dangereuses ou en vrac,
- principes généraux de surveillance; :

Vu e bilan de fonctionnement &tabli par la société SCORI pour ses installations de FRONTIGNAN et adresseé Je 8 juin
2011 au Préfet; :

Vu e rapport de linspecteur des installations classées pour la protection de I'environnemer_}t;

modifications sont apparues tant sur le mode de fonctionnement des installations que sur fa gestion de leur impact et
dangers sur les intéréts visés a larticle L 511-1 du Cods de I'Environnement;
‘Consingrant que la mise en oeuvie des meilleures techniques disponibles identifides pour ce type d'activité est une
“obligation réglementaire en application de l'arrété du 26 avril 2011 SUSVIsE;

ConsioEranT quil doit étre fait application des dispositions de l'article R 512-31 du Code de IEnvironnement;

Sur Proposition du Secrétaire Général de la Préfeciure de "Hérault;
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ARRETE

ARTICLE 1 PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS PREALABLE

ARTICLE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

La société SCORI,
dont le sidge sacial est fixé Z1 des Gatines - 54, rue Piemre Curie - 78370 Puasir, .
sous réserve de la stricte application des dispositions contenues dans le présent arrété est atitorisée & poursuivre
I'exploitation au Mas de Ki&, sur la commune de FRONTIGNAN :
- dinstallations de transit, regroupement et pré traitement de déchets industriels spéciaux ;
o des installations annexes nécessaires au bon fonctionnement des installations classées.

Les installations classées pour fa protection de l'environnement, ainsi que les instalfations situées dans ['enceinte de
Pétablissement, non classées, mais connexes a des installations classées, sont soumises aux prescriptions du présent
arrété,

L'exploitation de ces installations doit se faire conformément aux dispositions du titre ler, livre V, du Code de
IFEnvironnement susvisé et des textes pris pour leur application. :

ARTICLE 1.2 LISTE DES INSTALLA;I'IONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALIATIONS CLASSEES :

Les installations autorisées sont visées 4 la nomenclature des installations classées, sous les rubriques suivantes :

Rubrigque Intitulé de la Rubrique Nature de 'activité | Volume de I'activité Cit
2790.1.2 installation de traitement de déchets dangereuxPréparation de combustiblesStockages yrac ; AS
lcontenant des substances dangereuses mentionnées aliquide “et  solide del 4 cuves atriennes de stockage de résidus
B'article R 511-10 du Code de 'Environnement ubstitution (CLS et CSS) |huileux et liquides énergétiques (4x500
1. les déchets destinds & &tre traités contenant de %
kubstances dangereuses ou préparations dangereuse: E'31 cuve aérienne de.stockage d’huiles
mentionnées 3 lamticle R 511-10 du Code de sagées (110 m3),
I'Environnement : ’ L 4 cuves ariennes de stockage d'huileg
) la quantité de substance dangereuses oyl nsagées (4x35 m3),
préparation dangereuse susceptible d'étre présente + 3 fosses de réception de déchets péteux
dans I'installation étant supérieure ou égale aux seuils 3x130 m3),
¢« AS » des rubriques d'emploi ou de stockage de ces _ t 1 cove aérienne de stockage de soude
substances ou préparations, usde (67 m3) -
o i 1 Mélangeur ;
2796.2 Tnstallation de traitement de déchets dangereux ou de _ clhjngiag%%rn(ge;layeur) pourla prépa:a_tm. A

déchets contenant des substances dangersuses ou
préparations dangereuses mentionnées & l'article R
511-10 du Code de I'Environnement, :

0. les déchets destinds 4 &tre iraités ne contenant pas
les substances dangercuses ou  préparations
dangerenses mentionnées & larticle R 511-10 du
Code de 'Environnement,

Stockage viac .
Réservoirs aériens de stockage du CLS

lavant expédition : 3x1000 m3

Stockape emballages et matéfiaux souiliés

vrac et broyés :
[Bassin Schmidt de 2000 m3,

Installation de broyage. criblage :
Puissance installée de lensemble des
machines concourant au fonctionnement

2791.1 nstallation de traitement de déchets non dangereux 2| ' e Tinstallstion de 1714 kW, A
_ Pexclusion des installations visées aux rubriques !
2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et 2782, - Presse & fiifs

la quantité de déchets traités étamt
1. supérieure ou égale & 10 tonnes par jour,
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Intitulé de Ia Rubrique

installation de tramsit, Tegroupement ou tri de déchet:
ontenant des subtances dangereuses mentionndes 2
article R 511-10 du Code de I'Environnement, 3

1313, 2710, 2711, 2712 et 2719,
la quantité des substances dangereuses o

“pans TiriStallation étant inférieurc aux seuils «AS»
t supérieure ou égale aux senils « A » des rubrique
‘emploi ou de stockage de ces substances o
Téparations,

716.1 stallation de transit, regroupement ou tri de déche
on dangereux, non inertes A lexclusion des
installations visées aux rubriques 2710, 271 1, 2712,
713,2714, 2715 et 2719, :
volume susceptible  ¢'8tre présent  d.
'installation étant ; '
1. Supérieur ou ggal 4 1000 m3,

preparations dangereuses suscentible d'tre, présente ... .

[ Cit:

Nature de I'activité l Volume de 'activité
egroupement  d'effluentsStockages vrag -

ueux de type G2000 1 cuve aérienne de regroupement de 630
3,

2 ouves adricnncs de regrowpomeny |

I WY

[3 Teservoirs aériens de regrouperment (3

Smd),

714.1 stalfation de transit, regroupement ou tri de déche
on  dangereux,de bapiers/cartons,  plastiques
aoutchoue, textiles, bois 2 l'exclusion” de

installations visées ax rubriques 2710 42712,

& volume susceptible d'8tre présent dans l'installatio
Stant ;

L. supéricur ou égat & 1000 m3,

échets de bois, . A
olume maximal de 2000 m3 .

1434.1 et 2 {nstallation de remplissage ou de distribution de
iquides inflammables 2 l'exception des stations
ervices visées 3 fa rabrique 1435 :

Poste de chargement  duDébit maximal de 75 m3/h, A
CLS oit un débit équivalent de § m3/h,

L. installation de chargement de véhicules citernes

¢ remplissage de récipients mobiies, le débi Epotage/chargement  powssoit un débit équivalent de 20 m3/h,

aximum  équivalent de Pinstallation pour 1
atégorie de référence (coefficient 1) dtant :
) supéricur ou égal 4 20 m3/h,
installation de chargement ou déchargemen
sservant un dépst de liquides inflammables soumi
autorisation,

Postes deDébit maximal de 100 m3/h,

nes 1 et2
Ebit maximum équivalent de 25 m3/h,

915.1.a rocédés de chauffage utilisant comme  fluid
aloporteur des coprs organiques combustibles,

L. lorsque le température dutilisetion est égale o
upérieure au point éclair des fluides, si la quantite
otale de fluide présente dans I'installation (mesurée
5°C) est :

supérienre & 1000 litres
1715.2 ubstances radioactives - emplol de sobstance
adioactives sous forme de sources radioactives
cellées ow non scelldes, :
- la valeur de Q est égale ou supérieure & 1 ¢
trictement inférienre 4 10°
910.A.2 nstallation de  combustion & Fexclusion de
installations visées par les rubriques 2770 et 2771,
. lorsque I'installation consomme exclusivemen
euls ou en mélange du gaz naturel, des. gaz d
étrole liquéfiss, du fuel domestique, du charbon, de
els lourds ou de la biomasse, si la puissanc
hermique de linstailation est -
- Supérieure 4 2MW mais inférieure 4 20 MW,

luide caloporteur 1 A
oint éclair : 190°C, .

empérature datilisation : 350°C,

uantité présente : 2000 litres

Source scellée ¢quipant leUne source Ni63 de 1100 MBQ, soif D
hromatographe en phase(>=11 :
azeuse du Jaboratoire

haudiére fonctionnantPuissance thermique maximale de 0,25 NC
xclusivement  au  fiouBvW :
omestique

1432.2 tockage en réservoirs manufacturés de liquides
' inflammables -
- stockage de liquides inflammables visés 3 Ia
brique 1430; :

Stockage de fuelVolume total stacké de 5 m3 NC
dorestique pour chaudidre,
Stockage de gasoil mno
routier pour engins 4

) représenfant une capacité équivalente total
upcricure 4 10 m3 mais inférienre ou égale 4 100
3,

manutention,

ARTICLE 1.3 SITUATION CADASTRALE

Les installations classées exploitées par la sociéta SCORI sont implantées sur les parcelles suivantes :

N° parcelle Secﬁon

Superficie (m?) -

129 DP 39 682
32 bp 2010
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ARTICLE 1.4 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant l'ensemble des installations classées et connexes, est implanté sur un terrain d’environ 4
hectares et organisé, conformément au plan de masse joint en annexe il du présent arréfé.

Les installations de production du combustible tiﬁuide de substitution (CLS) sontconstitugesde:

trois fosses de stockage de produits pateux en vrac de capacité unitaire de 130 me (réf.1),

une cabine de dépotage des big bags (réf. 2}, :

un délayeur d'une capacité de 70 m? (réf. 3),

un tamis courbe et une fosse & sable pour la réception des refus de filirage (réf. 4),

quatre cuves de stockage de capacité unitaire de 500 m® des boues huileuses et des liquides énergétiques
(réf. 5),

o un batiment de 660 m? de stockage des déchets pulvérulents conditionnés (réf. €),

c 0O 0 ¢ O

o 5 cuves de stockage des huiles usagées et une cuve de stockage de soudes usées (Réf. 7),
o ftrois cuves de stockage du CLS de capacité unitaire de 1000 m3 (réf. 8),
o un poste de chargement du CLS {réf. 9),

Les installations de production du combustible solide de substitution (CSS) sont constituées de

o un batiment dit «Bassin Schmidt » (réf. 10) constitué de :
- des équipements de broyage et d'affinage d'emballages souillés d'une capacité de traitement de 16
tonnes par heure, .
- de stockage de déchets d'emballages avant broyage et de combustible solide de substitution produit
pour un volume total de 2000 m®, '
o une centrale de traitement d'air par adsorption sur charbons actifs (Réf. 11},

Les installations de production de la gamme G200C0 (fiquides faiblement énergétiques) sont constituées de :

o un poste de réception de déchets liquides vracs comprenant les eaux souillées, les résidus huileux et les
liquides énergétiques (Réf. 12),

o 14 cuves de stockage de G2000 {Réf.13), .

o un poste de chargement pour évacuation du G2000 (Réf.14),

" Les équipements divers suivants complétent {'organisation du site :

des aires de stationnement de PL et VL (Réf. 15),

un batiment administratif abritant des bureaux et un laboratoire (Réf. 16),
un portique de détection de la radicactivité (Réf. 17),

un pont bascule pour PL & proximité du parking VL (Réf. 18),

un bassin d’orage de 1100 m®* (Réf. 18), :

un bassin d’évaporation de 3000 m® (Réf. 20),

un atelier de maintenance et mécanique (Réf. 21),

une réserve incendie d'un volume de 400 m* (Réf. 22).

o0 0 0 0 0O 0 0

La capacité maximale annuelle du site est fixée & 82 000 tonnes de dechets dangereux et non dangereux regroupés et
prétraités.
ARTICLE 1.5 CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES DU DOSSIER - MODIFICATIONS

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arréte, les installations seront implantées, réalisees et exploitées
conformément aux plans el autres documents présentés dans le dossier de demande de modification de ['arrété

préfectoral.

Par abplication de l'aticle R 512-33 du Code de [Environnement, toute modification apportée par l'exploitant aux
installations, & leur mode d'exploitation ou & leur voisinage et de nafure a entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande en autorisation, est portée, avant sa réalisation, & fa connaissance du Préfet, avec tous les éléments

d'appréciation.
ARTICLE 1.6 REGLEMENTATION

ARTiCLE 1.6.1 ABROGATION DE PRESCRIPTIONS ANTERIEURES

Les prescriptiens techniques de l'arrété préfectoral n® 2005-1-0854 du 12 avrit 2005 sont abrogées.
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ARTICLE 1.6.2 TExTes REGLEMENTAIRES APPLIGABLES

Sans préjudice des autres prescriptions figurant dans le prasent arrété, les textes suivants sont applicables a I'exploitation
des instailations ; .

ates extes

P6/04/11 Arréte relatif a ia mise e ®euvre des meilleures techniques disponibles prévues par I'article R 512.8 d nCode L.
ENVTIONDeMent .o

P4/12/10 Circulaire relative aux modalitas d'application des décrets n° 2009-1341, 2010-369 et 2010-875 maodifiant la

. omenclature des installations classées exercant une activité de traitement de déchets

04/1G/10 Arrété relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de
‘environnement soumises 3 autorisation

20/07/05 Décret relatif & la composition des équipements électriques et électroniques et 3 I'élimination des déchets
ssus de ces équipements ' -

07/07/05 Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a I'arficie 2 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au
contrble des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres
que dangereux ou radioactifs

30/05/05 Décret relatif au contrale des circuits de traitement des dechets

29/06/04 Arréte relatif au bilan de fonctionnement

10/05/00 Arréte relatif 4 la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations
dangereuses présentes dans cerfaines catégories d'installations classées pour la protection de

- : ‘environnement soumises a autorisation )

02/02/98 Arrété relafif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi quaux émissions de toute nature des
nstaliations classées pour !a protection de 'environnement soumises a autorisation

P3/01/97 rmété relafif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour la

: rotection de l'environnement.

10/05/93 Arrété fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises & la législation sur les
nstallations clagsées* '

31/03/80 Arrété  porfant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de Ia
&gislation sur les installations Classées susceptibles de présenter des risques d'explosion.

*abrogé a compter du ter janvier 2013 et remplacé par larrété du 24 Janvier 2011
ARTICLE 1.6.3 RecLeMENTATION DES INSTALLATIONS SQUMISES A DECLARATION

Les prescriptions des arrétés type, lorsquiils existent, sont applicables aux activités soumises & déclaration.

ARTICLE 1.6.4 AuTres REGLEMENTATIONS

Les droits des tiers sont ef demeurent expressément réservés.

_ ARTICLE 1.7 CONFORMITE AU PRESENT ARRETE
Avant mise en sevice de toutes nouvelles installations, les dispositions nécessaires au respect du présent amrétse
doivent avoir été prises. Uexploitant doit s'assurer de Ia confermité des aménagements, équipements el procédures,

avec les dispositions du present arrété.

Cetle vérification prend la forme d'un audit réalisé par un organisme extérieur compétent et indépendant,

ARTICLE 2 ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

ARTICLE 2.1 LA FONCTION SE'CURIfE'-ENWRONNEMENT

U'exploitant met en place une organisation et des moyens garantissant le respect des prescriptions édictées par le
présent arrété et plus généralement celui des intéréts mentionnés a larticle L 511-1 du Code de YEnvironnement
susvisé. L'ensemble de ce dispositif est dénommé dans le présent arrété « fonction sécurité -environnement ».

ARTICLE 2.2 [ ’'ORGANISATION bE LA SECURITEETDE LA PROTECTION DE L’EN VIRONNEMENT

La fonction sécurité-environnement est placée sous la responsabilité directe du directeur de Fétablissement,

I'exploitant et ayant une connaissance de feur conduite et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés
dans Pétablissernent.
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ARTICLE 2.3 LA DOCUMENTATION SECURITE-ENVIRONNEMENT

La documentation sécurité-environnement est tenue & la disposition de linspecteur des installations classées. Elle

comprend au minimum :

o lesinformations sur les produits stockés ;.

o les différents texies applicables aux installations, et notamment une copie de larrété d'autorisation en vigueur et
. des arrétés complémentaires [e cas échéant ;

o les plans, en particulier d' implantation des zones de stockage et des réseaux ;

o les rapports des visites et audits ;

o les rapports d'expertise et de controles prévues par le présent arréié, et autres rapports de contrdles des msta!lations
&lectriques, appareils de levage, protection contre la foudre, appareils & pression, efc... ainsi que de fout aufre
équipement important pour la slreté des instaliations ;
les supports d'enregistrement des entrées/sorties de déchets ;
les procédures et consignes prévues dans le présent arrété et la liste associée ;
le relevé des formations et informations données au personne! ;
tout document constituant des preuves tangibles du respect des obligations réglementaires ;-
les justificatifs de Pélimination des déchets industriels spéciaux (& conserver 5 ans).

o a 9 & 0

ARTICLE 2.3.1 PROCEDURES ET CONSIGNES D'EXPLOTATION

La liste exhaustive des procédures et consignes d'exploitation est établie et mise & jour par I'exploitant. Elle est tenue a
ia disposition de VInspecteur des installations classées.

Article 2.3.1.1 Procédures

Des procédures sont établies pour toutes les activités qui peuvent avoir un effet significatif sur les performances
relatives aux différents points réglementés dans larrété d'autorisation, et plus généralement sur fenvironnement, au
sens de la protection des intéréts visés a larficle L 511-1 du Code de FEnvironnement susvisé.

Ces procédures permettent au personnel d'agir de telle sorte que l'mpact sur I'environnement résultant de la mise en
ceuvre sur le site des produits et procédés soit réduit le plus possible.

Elles sont écrites avec la participation des opérateurs afin qu'elles correspondent & la réalite des moyens mis & teur
disposition.

Des procédures sont mises en place pour les opérations liées & :

- la pré-acceptation des déchets entrants sur le site,
- Pacceptation des déchets entrants sur le site,

- léchantillonnage des déchets acceptes sur le site,
- la gestmn des refus sur site.

Article 2.3.1.2 Conssqnes d'exploitation

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal et entretien) sont
obligatoirement établies par écrt et mises a la disposition des opérateurs concemés. Elles compertent explicitement les
différents contréles & effectuer de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Cutre le mode opératoire, elies comportent trés explicitement :

«le détail des contriles a effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lers d'opérations exceptlonnelles
& la suite d'un arré, aprés des travaux de modification cu d'entretien de fagon a vérifier que les installations restent
conformes aux dispositions du présent arrété;

sles instructions de maintenance et néttoyage.

Ces consignes sont complétées par des consignes de sécurité prévoyant en particulier explicitement les mesures a
prendre en cas de dérive du fonctionnement des installations par rapport aux conditions opératoires slres:

Le respect de ces consignes est garanti par la rédaction de rapports écrits sous forme de tableaux & remplir par les
intervenants avec signature, au fur et & mesure du déroulement des opérations.

Article 2.3.1.3 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des consighes de sécurité précisant les modalités d'application
des dispositions du présent arrété sont établies, tenues & jour et portées a la connaissance du personnel dans les lieux
fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

toutes les informations utiles sur les produits ou déchets manipulés {caractéristiques et dangers assocres) les

réactions chimiques et les risques des opérations mises en ceuvre;

la procédure d'alerie avec les numéros de télephone du responsable d'intervention de Ielabhssement des services

dincendie et de secours ainsi que les moyens & mettre en ceuvre en cas d'accident (notamment les moyens

d'extinction a utiliser en cas d'accident); ‘
- tobligation d'informer l'inspection des installations c!assées en cas d'accident;
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Finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I'interdiction de fumer dans les parties de
linstaltation visées ay point 8.5.1 et présentant des risques d'incendie ou d'explosion;

- l'obligation dy « permis diintervention » pour les parties de I'installation visées au point 8.5.1;

- les procédures d'arrat d'urgence et de mise en séeurits des installations (electricité, réseaux de fluides) ;

- les précautions a prendre pour 'emploi et I'enfreposage de produits oy déchets. incompatibles.

Le personnei d'exploitation recoit une formation portant sur fes risques présentés..__paf..l.‘..entr.epnsage-eu---
des déchets_. da.n.ger-eu-x-----eu—----cantenaﬁt""de'S”"S“Ubé’té’ﬁ'c’;’éé' dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées &

larticle R 5§11-10 ainsi que sur les moyens mis en ceuvre pour les éviter. Il connait les procédures a suivre en cas
d'urgence. } . :

ARTICLE 2.4 RAPPORT ANNUEL DE SECURITE-ENVIRONNEMENT
Un rapport de synthése concernant le domaine sécurité-environnement est établi chaque année par le ou les

responsables securité-environnement & Vintention du’ directeur de Fétablissement (dans le cas o la fonction de
responsabie sécurité-environnement est deléguée méme partiellement).

Ce rapport argumenté comportant chiffres, schémas et diagrammes est é&tabli sur la base d'un référentiel de contréle de
la conformité des installations au présent arréta. Il comporte au moins: ' :

o les vérifications de conformité et leurs conclusions ;

o - les résuitats des tests, des exercices,

o la prise en compte du retour d’expérience des dysfonctionnements, anomalies, incidents, accidents et alarmes

Survenus dans 'établissement ou sur d’aufres sites similaires.
o e point de Favancement des travaux programmés, ..,

Ce rapport est tenu 4 la disposition de Fnspecteur des installations classées.

ARTICLE 2, 5 ETUDES DIVERSES

L'eétude de dangers lige aux installations sera réactualisée régulierement et au besoin a la demande de l'inspection des
installations classées.

ARTICLE 3.1 IMPLANTATION

Les instailations de transit de déchets sont irﬁpfantées & une distance d'au moins 10 métres des immeubles habités ou
occupés par des tiers usage non industriel. '

ARTICLE 3.2 ACCES, VOIES INTERNES ET AIRES DE CIRCULATION

Toute personne élrangére 3 I'établissement ne doit pas avoir fibre acceés aux installations sans prejudice toutefois pour e
respect de la servitude de passage dont bénéficie Ja société | AGARGE. l"accés a toute zone dangereuse est interdit par
une cldture efficace ou fout autre dispositif équivalent. i fajt ‘'objet d'une signalisation apprepriée, en contenu el en

implantation, indiquant |e danger et les restrictions d'acees. .
Les véhicules circulant dans "élabiissement ou en sortant ne doivent pas entrainer d'envols ou de dépdt de poussigres oy

de boues sur les voies de circulation publiques.

Les aceés, voies internes et aires de circulafion sont dimensionnées, nettement délimités et réglementés en fonction de

leur usage, revétues (béton, bitume, etc.) et maintenus en constant état de propreté et dégagées de tout objet (flts,

emballages...) susceptible de géner la circulation et, en particulier, celle des engins des services d'incendie et.de secours.

L'acces au site des services d'incendie et de secours doit pouvoir s'effectuer selon 2 directions opposées afin de
garantir cet accés en toute sécurité quelque soit la direction du vent.

Les stockages sont efiectuss de manigre & ce que toutes les voies et issues saient largement dégagées. Les matériels
non utilisés sont fegroupés hors des allées de circulation,

Le stationnement éventuel des véhicules devant les issues ou sur les voies de circulation n'est autorisé que pendant le
termps des opérations de chargement et déchargement. :
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L'établissement dispose d'une capacité de stationnement suffisante pour les camions de fagon a prévenir le
stationnement de véhicules en attente sur les voies publiques ou dans des conditions non conformes au présent arrété.

ARTICLE 3.3 REGLES DE CIRCULATION
L'exploitant établit des consignes d'accés des véhicules a [établissement, de circutation applicables & lintérieur de

_F'établissement, ainsi que de charaement et déchargement des véhicules. Ces régles sont portées a la connaissance des

intéressés par des moyens appropriés (panneaux de signalisation, marquage au sal,...).

En particulier, des dispositions appropriées sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quelcongues puissent
heurter ou endommager les instaliations, stockages ou leurs annexes. : :

Les transforts de produits dangereux ou insalubres & lintérieur de I'établissement avec des réservoirs mobiles
s'effectueront suivant des parcours bien déterminés et font 'objet de consignes particufiéres.

Sans préjudice pour le respect du Code de la Route, 'exploitant prend toutes dispositions utiles pour inciter & l'utilisation par
les poids-lourds entrant et sortant de son site, des voies de desserte locale les plus adaptées 4 la préservation des intéréts
visés a l'article L 511-1 du Code de 'Environnement susvisé.

ARTICLE 3.4 SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

Une surveillance des installations doit permettre de garantir la sécurité des personnes et des biens y compris en dehors des
heures de travail. :

Le site est entidrement ceinturé par une cloture de 2 métres de hauteur ; létat de cette cldture fait l'objet d'un controle
regulier.

L’accés au site est interdit en dehors des heures de fravail par un portail.
Les bureaux et le batiment administratif sont équipés d'une alarme anti- intrusion.
L'exploitant tablit une consigne sur la nature et fréquence des controles a effectuer.

Le personnel de surveillance :
o  doit étre familiarisé avec les installations et les risques encourus ; il doit recevoir a cef effet une formation particuliére ;

o doit &tre équipé des moyens de communication permettant de diffuser une alerte dans les meilleurs délais.

Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour que lui méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matidre de sécurité puissent étre alertés et intervenir rapidement sur les lieux , & fout moment, en cas de

besoin.

Un gardiennage avec présence humaine est assuré nuit et jour en dehors des heures d'ouveriure du site.

ARTICLE 3.5 ENTRETIEN DE L'ETABLISSEMENT

L'établissement et ses abords sont tenus dans un état de propreté satisfaisant et notamment les voies de circulation,
Pintérieur des ateliers, les sires de stockage et les conduits d'évacuation doivent faire l'objet de nettoyages fréquents
destinés a éviter les amas de matigres dangereuses ou poliuante ainsi que les envols et entrainements de poussigres ou
maticres solides légéres. Les matériels de nettoyage doivent étre adaptés aux risques présentés par les -produits et

poussieres.

L'ensemble du sile et ses abords placés sous le contrile de 'exploitant doit &ire régulirement entretenu et maintenu en
bon état de propreté et d'esthétique {peinture, plantations, écrans de végeétation, ...).

Toutes dispositions sont mises en ceuvre pour éviter la prolifération des rongeurs, mouches, ou autres insectes et de fagon
générale tout développement biologigue anormal. :

ARTICLE 3.6 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent éire pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir la sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU
ARTICLE 4.1 PRELEVEMENT ET CONSOMMATION D’EAU

" ARTICLE 4.1.1 CONSOMMATON

Qutre I'alimentation en eau potable & usage sanitaire et pour larrosage des espaces verts, la consommation en eaux a
usage industriel est exclusivement destinée aux activites suivantes: :

8/26



“laboratoire d'analyses,

-lavage des fiits,

-alimentation du réseay incendie,
-eniretien du site (lavage des sols).

La consommation annuelle d'eau dy site est estimée 3 1_20'0 m3 (moyenne des valeurs 2000-2010).

L'exploitant doit rechercher par.fous lag.movens. possibles & fimiter $5 EoRsommation d'eau au strict nécessaire pour le

bon fonctionnement deg installations.
Le refroidissement en circuit ouvert est interdit,
L'exploitant met en place les moyens de comptage nécessaires au suivi de sa consommation en eau.

L'usage du réseau d'eau d'incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux opérations
d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

ARTICLE 4.1.2 Aumentanon

L'alimentation en eaux a usage industriel visées ci-dessus seffectue a partir du réseau public d'é!imentation en eau
potable. .

Aucun prélévement d'eaux souterraines ou d'eau de surface n'est autorisé.

Les réseaux de distribution d'eaux a usage sanitaire sont protégés contre tout retour d’eaux polluées, en particulier
provenant d'installations industrielles, par des dispositifs conformes aux prescriptions du Code de 1a santé publigue,

- ARTICLE 4.2 AMENAGEMENT DES RESEAUX D'EAUX

Les réseaux de coilecte, de circulation ou de rejet des eaux de I'établissement sont du type séparalif. On doit distinguer en
particulier les réseaux d'eaux pluviales externes, d'eaux Pluvigles internes (voiries et toitures), d'eaux souillses (lavage,
rétentions,...} et d'eaux sanitaires, :

Tout rejet direct depuis les réseaux transportant des eaux polluges dahs le milieu naturel doit &tre rendy physiquement
impossible.. .

Tous les circuits de collecte, de transfert ainsi que les ouvrages de stockage des eaux sont congus pour qu'ils sofent et

" restent étanches aux produits qui s'y trouvent et quiils soient aisément accessibles pour des opérations de contrdle visuel,
dintervention ou d'entretien. ‘

ARTICLE 4.3 SCHEMAS DE CIRCULA TION DES EAUX

L'exploitant tient & jour des schémas de circulation des eaux faisant apparaitre les sources, les cheminements, les dispositifs
d'épuration, les différents points de contrdle ou de regard, jusqu'aux différents points de rejet qui sont en nombre aussi réduit
que possible fout en respectant le principe de séparalion des réseaux dvoqués ci-dessus.

Ces schémas sont tenus en permanence a la disposition de I'nspectaur des instaliations classées.

. ARTICLE 4.4 EAUX PLUVIALES

ARTICLE 4.4.1 CoLLEcTE BT TRAITEMENT DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant prend ioutes dispositions nécessaires pour que -les eaux pluviales ef de ruissellemnant ne solent pas
affectées par les instailations et leur activité.

Les eaux pluviales du bassin versant extérieur & I'étabiissemant sont cgjl!ectées, détournées de ['étabiissement of
rejetées dans le mifieu naturel,

Les eaux pluviales internes sont collectées dans un bassin d'orage de 1100 m? puis rejetées par pompage vers un bassin
d'évaporation de 3300 m?. Le rejet par simple gravité est interdit, Ce rejet doit respecter sans dilution les dispositions
- contenues dans g réglementation en vigueur et, en particulier, les valeurs limites Suivarntes ;

. Paramétres . Concentration maximale Normes de mesure
H 55-85upH NF T 90008
Température ’ <30°C
Demande Chimique en Oxygéne 300 ma/l NF T 90 101
Matiéres en Suspension 100 mg/| - NF EN 872
Métaux Totaux 15 mg/l - o )
Hydrocarbures Totaux 5 mg/| NF 790 114 ]

Le rejet d'eaux dans une nappe souterraine, direct ou indirect, méme aprés épuration, est interdit,
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L'exploitant adresse sous six mois & {'inspection des installations classées une étude portant sur le dimensionnement et
les caractéristiques des bassins d'orage et d'évaporation des eaux pluviales en provenance du site.

ARTICLE 4.4.2 GESTION DU BASSIN D'ORAGE EVAPORATION

La gestion du bassin d'orage sera définie par une procédure établie par 'exploitant. Les modalités de cette gestion

devront garantir 1a disponibilité, en toltes circonstances, d'une Capacite de retention des eaux dincendie. A cetrggard;

le bassin sera équipé de mesures de niveau avec alerte reportée en salle de contrdle. la procédure précisera les
modalités de transfert des eaux pluviales du bassin d'orage vers Ie bassin d'évaporation.
ARTICLE 4.5 EAUX USEES INDUSTRIELLES

| "activité de I'établissement ne génére pas d'eaux usées industrielles.

ARTICLE 4.6 EAUX USEES SANITAIRES

Les eaux usées sanitaires doivent étre évacuées par raccordement au réseau communal d'assainissement dans e respect
des prescriptions du réglement édicté par le gestionnaire de ce réseau. '

ARTICLE 4.7 CONTROLES _
Des mesures et des controles complémentaires de la qualité des eaux pourront & tout moment &tre prescrits ou réalisés par

linspecteur des installations classées, tant sur les rejets que dans Penvironnement des installations. Les frais qui en
résulteront sont  la charge de texploitant.

ARTICLE 5 PREVENTION DES POLLUTIONS ATMOSPHERIQUES

L'émission dans 'atmosphére de fumées, buées, suies, poussiéres, gaz odorants, toxiques ou comosifs susceptibles
dincommoder e voisinage, de comprometire la santé ou la sécurité publique, de nuire & la production agricole, 4 la
conservation des constructions ef monuments est interdite.

ARTICLE 5.1 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES -

L'établissement est tenu dans un état de propreté satisfaisant et notamment Il'ensemble des aires, pistes de circulation et
voies d'accés, lintérieur des ateliers et des conduits d'évacuation doivent faire l'objet de nettoyages fréquents, au moyen
d'un matérie! suffisamment puissant, destinés & éviter l'envol de poussiéres. Les produits de ces dépoussiérages doivent
&tre traités en fonction de leurs caractéristiques. .

Les différents appareils et installations de réception, stockage, rmanipulation, traitemant et expédition de produits de toute
nature doivent &tre construits, positionnés, aménagés, exploités, afin de prévenir les émissions diffuses et les envols de
poussiéres. Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés. :

En particulier -

. pour la fabrication de COMBSU, le déchargement de produits pulvérulents en big-hag s'effectue directement dans le
délayeur par lintermédiaire d'une trémie. A ces équipements, est associé un dispositif de captation desiiné & limiter les
envols associé a un systéme de traifement de ces iémes envols par charbon actif . Tout autre mode de stockage et de
fransfert de produits pulvérulents sur le site est interdi,

le stockage de combustible de subsﬁtution solide (CSS) doit &tre confiné et faire I'objet d'une collecte et d'un
traitement des effluents atmosphériques conformément a l'article 5.2 ci-aprés, afin d'éviter tout rejet diffus dans

Patmosphére,
. ia combustion a I'air libre, notamment de déchets, estinterdite.

ARTICLE 5.2 EMISSIONS CANALISEES
ARTICLE 5.2.1 PoINTS DE REJETS

Le site comprend trois points de rejets d'effluents atmosphériques canalisés

rejet en sortie du bassin de préparation et de stockage des combustibles sclides de substitution

(bassin Schmidt),
- rejet en sortie de la couverture des dorrs de stockage du CLS,
rejet en sortie du traitement par charbon actif des effluents captés au niveau du délayeur et ses

équipements et stockages périphériques.
ARTICLE 5.2.2 tquipemenss .

Les installations de collecte et de traitement des effluents atmosphériques émis sur le site doivent &tre congues, réglées
et entretenues afin dassurer les respéct des valeurs limites édictées ci-aprés. :
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Les résultats des controles et des opérations d'enfratien sont consignés par écrit.

Toute anomalie dans le fonctionnement des dispositifs de collecte ou de traitement des effluents conduisant & une réduction
de leur performance doit &tre détectée automatiquement et entrainer Fisolement des circuits comespondants sans préjudice
toutefois'pour le maintien d'un niveau de sécurité suffisant au regard notamment de tout risque d'explosion.

ARTICLE 5.3 ENTRETIEN

Les installations doivent &tre équipées des appareils de réglage et de contrdle nécessaires 3 Fexploitation en vue de

réduire la pollution atmosphérigue.

Le réglage et I'entretien des installations de combustion, de leurs équipements de conduite, des conduits d’évacuation
et des éventuels dispositifs de traitements des fumées doit se faire aussi soigneusement ef fréquemment que
nécessaire, afin d'assurer les respect des valeurs limites édictées ci-aprés. :

Les résultats des contriles et des opérations d’entretien sont consignés par écrit.

ARTICLE 5.4 CONDUITS D'EVACUA TION DES EFFLUENTS CANALISES
Le rejet & Fatmosphére des effluents canalisés se fait, sur les 3 points identifiés, a partir des ouvrages suivants :

Les hauteurs de cheminées sont calculées conformément aux dispositions des articles 53, 54 et 56 de Farété ministériel du
2 février 1998;.ces hauteurs ne peuvent étre inférieures & 10 métres, -

Les caractéristiques de construction des conduits d'évacuation & I'atmosphére, doivent assurer une bonne diffusion des
fumées de facon & ne pas entrafner de géne dans les zones accessibles a la population. La forme des conduits doit &tre
congue de maniére a favoriser au maximum I'ascension des gaz dans I'atmosphére. _ :

'Les caractéristiques de construction des conduits d'évacuation & I'atmosphére, doivent assurer une bonne diffusion des
effluents et favoriser au maximum leur ascension dans l'atmosphére. i

. Afin de permettre le contrale a 'émission de ces gaz, les conduits d’évacuation doivent &tre pourvus d'orifice obturable
- et commodément accessible permettant des mesures représentatives des émissions atmosphére,

Les sections de mesures doivent &tre implantées et les conduits amenagés de fagon & respecter Jes régles générales
définies par la norme NF X 44.052, '

ARTICLE 5.4.1 NORMES DE REJETS

Les effiuents atmosphériques, en sorie des pointé de rejels canalisés cités & l'aticle 5.4, doivent respecter les valeurs
limites suivanies :

Point de rejet/ Paramétres Bébit (Nm3/h) C.0.V. (mg/Nm3) [ Flux horaire {kg/h}
Bassin Schmidth 30 000 110 ) 3,
Couverture des Dorrs 7000 : 110 0,77
' Délayeur ' 6§ 000 B 110 0,44

Article 5.4.2.1 Controle condinu-Bassin Schmidth

Un systéme de mesure en continu des Composés Crganiques Vbtatils Totaux par détecteur 4 ionisafion de flamme ou
tout autre technologie équivalente est mis en place sur le point de rejets canalisés du Bassin Schmidth,

Les résultats de ces mesures sont consignés sur un registre tenu & la disposition de I'inspecteur des installations
classées. -

Article 5.4.2.2 Contrdie annuel

L'exploitant fait réaliser annuellement 2 sa charge, par un organisme agréé, un prélévement et une analyse sur les 3
poinits de rejet des effluents canalisés dans des conditions de fonctionnement normal des installations.

Des mesures des débits d'odeur én sortie des cheminges des points canaiisés sont effectués anhﬁellement.
Le débit d'odeur fejeté doit étre compatible avec Yobjectif suivant de qualité de I'air ambiant - la concentration d'odeur

imputable a Pinstallation au niveau des zones d'occupation humaine (habitations eccupées par des tiers, stades ou
terrains de camping agréés ainsi que zones destinées a I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux
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Cheminée Bassin Schmidth 15 0,80 8

Cheminée Couverture des dorrs 11 0,40 15
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tiers, établissements recevant du public 4 l'exception de ceux en lien avec la collecte et le fraitement des déchets) dans
un rayen de 3 000 meatres des limites cléturées de {installation ne doit pas dépasser la limite de 5 uoE /m? plus de 175
heures par an, soit une fréquence de dépassement de 2 %. Ces périodes de dépassement intégrent les pannes
éventuelles des équipements de traitement des composés oderants, qui sont congus pour que leurs durées
d'indisponibitité soient aussi réduites que possible.

ARTICLE 5.5 AU TRES CONTROLES

D'autres mesures ou contrdles de la qualité de I'air & 'émission ou dans Ienwronnement peuvent & tout moment &tre
prescrits ou réalisés par linspecteur des installations classées. Les frais qui en résultent sont a Ia charge de l'exploitant.

ARTICLE 5.6 DOCUMENTS ET ETUDES DIVERSES
Article 5.6.1 Atelier CLS - Délayesur

L'exploitant transmet sous trois mois a l'inspection des installations classées une étude justifiant le choix de la technologie
retenue pour le traitement des effluents atmosphériques en sortie du délayeur implanté dans l'atelier de fabrication du CLS.

Aprés accord de l'inspaction des installations classées, il met en ceuvre cette technologie dans le délai maximal d'un an.

Atelier 5.6.2 Atelier CLS ~ Fosses & pateux

L'exploitant fransmet sous six mois & linspection des installations classées une étude technico-économique portant sur la
couveriure des fosses de réception des déchets pateux ef la mise en place dun dispositif de collecte et de traitement des
effluents atmosphériques correspondants.

ARTICLE 6 PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS

Les instafiations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse &tre a lorigine de
bruits aériens ou solidiens susceptibles de comprometire la tranquiliité du veisinage.

ARTICLE 6.1 VEHICULES - ENGINS DE CHANTIER

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ufilisés a [intérieur de
I'établissement, doivent &tre conformes aux dispesitions en vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs
émissions sonores. En particulier, les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret 85-79 du 23
janvier 19895 fixant les prescriptions prévues par l'article L 571-2 du Code de FEnvironnement susvisé.

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, hauts parleurs, efc.), g&nant pour le
vaisinage, est interdit sauf si leur emplol est peu fréquent, de courte durée et réserve & la prévention et au signalement
dincidents graves ou d'accidents. :

Dans le cadre de la maintenance préventive de lels appareils et sans prejudice des obligations résultant d'autres
regiementations, Fexploitant met en ceuvre tous moyens appropriés permetiant de s'assurer de Ieur ban fonctionnement tout
en limitant les effets sonores de leur déclenchement.

ARTICLE 6.2 VIBRATIONS

Les régles techniques annexées & la circulaire n01 86-23 du 23 juillel 1886 (JO du 22 octobre 1986), relative aux vibrations
mécaniques émises dans Fenvironnement par lés installations classées, son{ applicables. .

ARTICLE 6.3 LIMITATION DES BRUITS ET VIBRATION

Au sens du present arrété, on appelle ;

£mergence : la différence entre les niveaux de pression continus équwa!ents pandérés A, notes Laegr du bruit ambiant
(installatlons en fonctionnement) et du bruit résiduel (instalfations & l'arrét). Elle est mesurée conformément 2 la
méthodologie définie dans la deuxiéme partie de linstruction technique annexée a rarrété du 23 janvier 1987 relatif a la
limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations classées pour la protection-de 'environnement;

-zones a émergence réglementée :

o {intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date de Fautorisation et, le cas
echéant, en tout point de leurs parties extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse),

o les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date de
Pautorisation,

o liniérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont ete lmpiantes dans les zones constructlbies
définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publies 2 ia date de I'autorisation, ef, le cas
échéant, en tout point de leurs parties exteneures les plus proches (cour, jardin, terrasse) & I'exclusion des
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parties extérieures des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou
indusfrielles.

ARTICLE 6.3.1 VALEURS LiMITES bE BRUT

Les biuits émis par les installations ne doivent pas étre a lorigine, dans les Zones a émergence réglementée, dune
émergence supérieure 4 - :

~»  5dBA pour la période allant de 7 h 4 22 h sauf dimanches et jours fériés, _
. 37dBA pour fa période allant de 22 k & 7 h ainsi que les dimanches et jours férigs.

Les émissions sonores des instaliations ne doivent pas dépasser ies niveaux de bruit admissibles fixés dans le tableau
ci-aprés, pour chacune des périodes de la journée (diurne at nocturne}.

Période \ Leq en dB(A) Limite de propriété
De 7h & 22h tous les jours sauf les dimanches et Jours fériégs 70
De 22h & 7h ainsi que les dimanches et jours fériés 60

Les différents niveaux de bruits sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré L. -
L'évaluation de ce niveau doit se faire sur une durée représentative du fonctionnement e plus bruyant des instailations.

ARTICLE 6.4 CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

Lexploitant faif réaliser, tous les trois ans, a ses frais une mesure des niveaux d’émission sonore de son établissement par
un organisme ou une personne qualifié et indépendant. Ces mesures se font en limite de propriété et dans les zanes &
emergence réglementées les plus sensibles.

LU'acquisition des données a chaque emplacemant de mesure se fait conformément a la méthodologie définie dans Fannexe
technique de larrété ministériel du 23 fanvier 1997. Les conditions de Mmesurages doivent étre représentatives du
fonctionnement des installations. La durée de mesurage ne peut &tre inférieure & la demi heure pour chaque point de
mesure ef chaque période de référence, :

ARTICLE 7 GESTION DES DECHETS - FONCTIONNEME’NT DE LA PLATE-FORME
DE TRANSIT, REGROUPEMENT ET T ITEMENT DE DECHET DANGEREUX ET

NON DANGEREUX :
‘Article 7.1 - PRINCIPES DE GESTION
yArticIe 7.1.1 - LIMITATICN BE LA PRODUCTION DE DECHETS

U'exploitant- prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, ef I;expfoitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Article 7.1.2 - SeparaTiON CES DECHETS B

L'exploitant effectue & l'intérieur de son etablissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de facon & faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filisres spécifiques..

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par ré_emploi, recyclage ou t~0ute autre action visant |

a obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément au décre! n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
régiementation de la récupération des huiles usagées ef ses lextes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1998).

Elles- sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, avitant .

notamment fes mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les pileé et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du 13 juillet
1894 et de larticle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, madifié, relatif 4 la mise sur le marché des piles et
accumuiateurs et & leur élimination. '

Les huiles usagées doivent &tre remises 3 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d’élimination). _

Article 7.2 - FQNCTIONNEMENT DE LA PLATE-FORME DE TRANSIT, REGROUPEMENT ET TRAITEMENT DE
T DECHETS _ : ' : : :

Article 7.2.1 - DEcHETS ENTRANTS SUR L& SiTE
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Les déchets admissibles sur le sur le site sont des déchets non dangereux et dangereux tels que définis par l'article R
541-8 du Code de FEnvironnement, Livre V, ou des déchets conitenant les substances dangereuses ou préparations
dangereuses menlionnées A l'article R 511-10 du Code de I'Environnement.

La liste des déchefs admissibles classés par code CED est jointe en annexe |

..Les déchets sont réceptionnés en conformité avec le Plan Régional d'Elimination des Déchets Dangereux (PREDD)...

L'admission de déchets radioactifs est interdite. Pour les déchets susceptibles d'émettre des rayonnements ionisants,
une information préalable est délivrée par le producteur initfal du déchet comportant notamment les résulfats de la
mesure de lintensité des rayonnements. '

Tous les chargements d'huiles usagées feront 'objet d'une analyse des PCB et PCT au sens de l'article R 543-17 du -
Code de 'Environnement.

~ Les déchets utilisés dans le cadre de la fabrication du combustible liquide de substitution (CLS) sont :

— . des déchets d'hydrocarbures issus du raffinage, du stockage et du transpor’t de produits petrohers et du netfoyage
d'installations pétrochimiques (fonds de bacs ou de cuves),

— des émulsions huileuses issues de Iindustrle aufomobile et de la metallurgte ainsi que des fluides de coupe et
d'usinage d'origine minérale,

-~ des eaux polluées & faible charge issues de Findustrie chimique.

Les déchets utilisés dans le cadre de ia fabrication du combustible solide de substitution (CSS) sont :

des emballages plastiques, bois, carons et composites,

des matériaux d'essuyage souillés,

des équipements de protection individuelle usagés,

des palettes souillées et baches plastiques,

des petits conditionnements cantenant des peintures solides provenant de déchetteries,
_des rebuts de fabrication de lindustrie cosmétique conditionnés,

des charbons actifs usagés,

des terres et autres matériaux souiliés par des hydrocarbures,

des déchets provenant de la fabrication du CLS.

|

t

H

Les déchets utilisés dans le cadre de la fabrication des produits de la gamme G 2000 sont :

- effluents agueux,
- déchets fiquides faiblement énergétiques.

Nature des déchets interdits sur le site :
. Sont interdits surie cenire :

. las déchets uliimes solides,
. tout déchet présentant 'une au moins des caractéristiques suivanies |
sexplosif,
sradioactif (au sens du décret n® 66-450 du 20 juin 1966},
«pulvérulent non préatablement conditionné en vue de prévenir toute dispersion dans 'atmosphére,
« pour les déchets destinés 3 la fabrication du COMBSU et des gammes 2000 :
peroxydes, perchlorales, '
oxydants ef réducteurs pmscsants
lacrymogénes,
ceux dépassant 'un des seuils suivants -
10 % de chiore et autres halogénés,
3 % de métaux lourds,
10 % de soufre..

o 0 o O

Ces caractéristiques relatives aux déchets destinés a la fabrication du COMBSU et des gammes 2000 , sont fixées sans
préjudice du respect des critéres d’ acceptabthte fixées pour chaque cimenterie desfinatrice de Fune ou Fautre de ces 3
substances précitées. : .

L'exploitant doit toujours étre en mesure de jusfifier l'origine, la nature et les quantités de déchets en transit dans son
établissement. '

Article 7.2.2 —STOCKAGE DES DECHETS

- Les déchets,. entreposés dans 'établissement doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de
" pollution pour les populations avoisinantes et 'environnement.
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A cet effet, les aires de stockage des déchets sont Couvertes et protégées des eaux météoriqués; leur sol est étanche
et aménagé pour la récupération des éventuels liquides épandus.

Article 7.2.3 — Aomission er CONTROLE DES DECHETS

Aucun déchet, hormis les échantillons, n'est regu sur le site s'il n'a pas fait l'objet d'une procédure d'admission prélable
dans les conditions ci-aprés -

T Yexploitant demands g producteur du déchet une fiche d'identification du déchet dangereux et les résultats
d'analyse quil estime éventueliement nécessaires pour juger des caractéristiques du dechet, ou la fiche
dlinformation refative aux substances et préparations dangereuses mentionnées & larticle R 511-10 du Code de
lEnvironnement, . )

2. quand l'exploitant juge qu'il peut admeitre ies déchets dans son installation, il notifie alors par écrit au producteur
son accord pour I'admission en lui délivrant un certificat d'acceptation préatable,

3. Ie déchet dangereux ou non dangereux est embalié, étiqueté conformément aux réglementations en vigueur et est
accompagné d'un bordereau de suivi diment rempli afin d'étre admis sur le site, conformément a I'arraté du 29
juillet 2005 modifié susvisé.

Les déchets réceptionnés doivent faire Fobjet d’un contréle visuel systématique pour s’assurer de la conformité avec le
bordereau de réception. i

oratoire du site dispose au minimum de I'équipement nécessaire 4 la réalisation des analyses de caractérisation

Le Iab
pour les paramétres acidité, taux de cendre, chlore, densité, teneur en eau, PCS-PCI, point éclair, miscibilité, PCB,
meétaux, pH et radioactivité. Si l'équipement ne permet pas de faire les analyses requises, le produit doit étre refuss,

Les analyses doivent éfre réalisées suivant les normes AFNOR en vigueur.

Le contréle quantitatif des réceptions et des expéditions doit &tre effectué par un pont bascule agréeé et coniraié au titre
de la réglementation métrologique. .

Une procédure d'urgence doit étre &tablie et faire fobjet d'une consigne d'exploitation écrite-en cas didentification de
-dechets non admissibles au sein de Finstallation. Cette consigne doit prévoir I'information du producteur du déchet, le
retour immédiat du déchet vers le producteur ou 'expédition vers un centre de traiternent autorisé, et Finformation de
finspection des installations classées.

Article 7.2.4 — Rerus

En eas de ron présentation d'un des documents d'identification, de suivi ou de non conformité du déchet regu avec le
déchet annoncé, le chargement est refusé. Dans ce cas, I'exploitant adresse dans les meijlleurs délais, et au plus tard

et, st nécessaire, aux différents intermadiaires nolés sur le bordereau de suivi. Le chargement refusé ne peut quitter
Finstallation gu'apras garantie de reprise par le producteur ou le détenteur. :

L'exploitant consigne sur un document (ou sous forme électronique) un récapitulalif des déchets non admis dans
linstaflation et les raisons du refus. Cette liste est consultable par linspection des installations classées.

Article 7.2.5 — Amres pe recePTion - STOCKAGE

Les déchets sont stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution {notamment : prévention des envols,
des ruissellements, des infiltrations dans le scl, des odeurs). Le sol de laire de stockage esi élanche, A1
(incombustible), résiste aux chocs et est congu de fagon & permetire fa récupération des égoutiures, eaux de lavage,
eaux d'extinction d'incendie et fes matigres ou déchets répandus accidenteliement.

Les zones. contenant des déchets combustibles de natures différentes sont sectorisées de maniére & prévenir les
risques de propagation d'un incendie. Urie allée d'une largeur minimale de 0,8 métre est laissée libre en permanence
entre les différentes zones de stockage, ainsi quentre fes zones de stockage et de trifregroupement et l'aire de
réception. _ .

Un marquage au sol visible et indélébile permet de distinguer les zones de circulation des zones de stockage, de
friregroupement et l'aire de réception. : :

Article 7.2.6 - TransPoRrT
Le transport des déchets doit s'effectuer dans des conditions propres a limiter les envals,

En pariculier, s'il est fait usage de bennes ouvertes, les produits doivent étre couverts d'une bache ou d'un filet avant le
départ de I'établissement. . _ ' .

Avant de charger ou de faire pracéder au chargement de fout véhicule Pexploitant s'assure q.ue .
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e e matériau constitutif de la cuve ou benne est compatible avec le déchet devant y étre fransporté,
s le véhicule est apte au transport du déchet & charger et notamment que son circuit électrique est prévu 2 cet effet,

» |e véhicule est propre et que les traces du précédent chargement ont &té nettoyées ou qu'elles ne presentent pas
d’ mcompatibillte

s le chargement est mecan:quement compatible avec les res:dus

Article 7.2.7 — MovYENS DE TRANSVASEMENT

L'exploitant s'assure préalablement de la compatibilité des moyens de transvasement, chargement, déchargement
{pompe, flexible, chariot &éévateur...) avec les déchets. il s’assure que la contamination des précédentes opérations ne

créée pas d'incompatibilité. Il s'assure que les opérations de déchargement, chargement, transvasement ne donnent
pas lieu & des écoulements et émissions de déchets et ne sont pas a l'origine de pollution atmosphérique.

Si possible, des moyens physiques préviennent les erreurs de manipulations. Les points de déchargement de produits
incompatibles sont séparés. '

Article 7.2.8 — Les cuves eT RESERVOIRS

Les cuves de stockage ont une affectation précise et sont clairement identifiées. L’expio&tant tlent une chronlque la plus
précise p0331b1e des déchets qui ont été entreposés dans chague cuve.

Les cuves et réservoirs de stockage de produits ou déchets dangereux sont étiquetés conformément a la
réglementation en vigueur. lls portent en caractéres lisibles :

—~ le nom des produits ou le libelié et le code des déchets au regard de 'annexe 1i de l'article R 541-8 du Code de
I'Environnemant quand leur identification est possible,
~  les symboles de dangers conformément & la réglementation en vigueur,

Les cuves ef canalisations sont proiégées contre les agressions mécaniques notamment du fait des véhicules.

L’empilement des fits est limité a'3 hauteurs si les flits sont palettisés et en bon état et 4 2 hauteurs dans tous les
autres cas. L.a stabilité mécanique des stockages doit éfre assurée.

Les vannes de vidange des cuves sont intérieures aux rétentions. Avant toute opération de transvasement, dépotage,
remphssage en cas d'accident ou d'incident, les vannes d'isolement des exutoires au milieu naturel sont fermées. Une

consigne est établie 3 cet effel et comprend egaiement la vérification préalable que le volume de la cuve récepfrice est
suffisant,

Le dépdt est congu pour permetire Paccés facile aux divers récipients et Ia libre circulation entre les pifes de fits.

Uindustriel débarrasse I'aire de stockage de tout contenant percé ou fuyard deés sa délection.

Article 7.2.9 — Dératisation
L'éiablissement est mis en état de dératisation permanente.

Les faciures des produits raticides ou le contrat passé avec une enireprise spécialisée en dératisation sont maintenus a
la disposition de Inspecteur des instaflations classées pendant une durée d'un an.

La démoustication est effectuée en tant que de besoin.
Article 7.2.10 — ReaisTre DES DECH.ETS
L'exploitant établit et tient & jour un registre od sont consignées toutesA les quantités de déchets ent-rant et sortant du
site, conformément aux dispositions de l'arrété du 7 juillet 2005 précite. Ce registre permet de suivre la gestion d'un
déchet entrant dans les installations : depuis Faire de réception jusqu'a son expédition.
Le regisire des déchets contient & minima les informations suivantes :
1 Réception :
+ la date de réception des déchets,
« le nom et l'adresse du détenteur des déchels entrants,

« le numéro du ou des bordereaux dé suivi des déchets entrants,

+ e numéro du cerificat d'acceptation préalable délivré par I'installation,
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+ lanature et fa quantité de chaque déchet regu (code du déchet entrant au regard de la nomenclature définie 3
Farticle R 541-8 du Code de I'Environnement),

¢ le nom, l'adresse du transporteur des déchets et le cas échéant, son numéro de récépissé conformément 2
larticle R 541-51 du Code de {Erwironnement,

» le numéro dimmatricuiation du véhicule.

2. Gestion des déchets dans linstallation :

» l'opération subie par les déchets dans linstallation (code, description éveniuelle de I'opération avec référence
des cuves de stockage...), '

¢ la référence des. lots de déchets correspondants en cas de ti et/ou de regroupement des déchets dans
. linstallation. : '

3. Expédition :
» la date de I'expédition des déchets ou des fats correspondants,

+ le nom et I'adresse du destinataire (et numéro du certificat d'aéceptatidn préalable défivré par l'installation de
destination), .

- le numéro du ou des bordereaux de suivi des déchets sortants,
»  l'origine des déchets composant le chargement sauf pour le CSS, CLS et produits de la gamme G 2000,

- le nom, l'adresse du transporteur des déchets et le cas échéant, son nurnéro de récépissé conformément a
l'article R 541-51 du Code de {'Environnement,

_+ e numéro dimmatriculation du véhicule,
- l'opération de traitement qui va étre opérée (indication du code de l'opération).
Ce registré est tenu 4 la disposition de linspection des installatidns classées.

- Article 7.2.11 — DEcCLARATION ANNUELLE

~Une dé"czlé'r_ation annuelle sera transmise a linspecteur des instéllations classées selon le modéle figurant 3 I'annexe 2
de l'arrété du 20 décembre 2005 relatif a fa déclaration annuelle & Padministration, pris en application des ariicles 3 eths
du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de fraitement des déchets.

Article 7.3 - Déchets produits par I'établissement

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1988 relatif
au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteur utilisés par l'exploitant
est fenue & la disposition de Mnspaction des Installations Classées. ‘

Chaque lof de déchets spéciaux expédié vers lextérieur doit &fre accompagné du bordereau de suivi éfabli en application de
~ l'arrété du 28 juiliet 2005. :

ARTICLE 7.4 - INFORMATION DU PUBLIC

L'exploitant étabiit un dossiér.q'ui comprend :

a) une notice de p'résentation .de Tlinstailation avec lindication des diverses catégories de déchsts pour le traitement
desquels ses installation ont &t& congues; - .

b} I'étude d'impact jointe & la demande d'autorisation puis ses mises a jour éventuelles;

¢) les références des décisions dont l'établissement a fait l'objet en application des dispositions des titres ler oy IV, livre
V, du Code de I'Environnement susvisé {autorisations, prescriptions complémentaires, refus, récépissé de déclaration,

sanctions administratives, agréments, )

d) un bilan d'activité précisant notamment la nature, la quantité et fa provenance des déchets traitas au cours de l'année
précédente et, en cas de changement notable des modalités de fonctionnement de Finstaliation, celles prévues pour

“l'année en colrs;

e) les résultats des conirdles eﬁectués en application du présent arrdié concemant les effluents liquides ou
atmosphériques, la qualité de I'air ou des eaux, les niveaux sonores; :
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fy Un rapport sur la description ef les causes des incidents et des accidents survenus & l'occasion du fonctionnement de
finstallation.

Ce dossier est mis a jour chaque année.

La version initiale de ce dossier ainsi que ses mises & jour ultérieures sont adressées au prefet I’inspecteur des

—ingtallatione clocsdog ot air.mairs de la.caommuine de Eaoumonan — La D:vpanc

N LA R AL 8 W T R A o O T e L (=Rt~ h FSTE Tt

Ce dossier peut &fre librement consulté a la mairie de FronTigran — LA Pevrape.

ARTICLE 8 RISQUES TECHNOLOG[QUES -ACCIDENTS

ARTICLE 8.1 - INFORMATION DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & Iinspecteur des installations classées, les accidents et incidents
survenus du fait du fonctionnement de linstallation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'arlicle L
511-1 du Code de I'Environnement.

Il fournira & ce demier, sous 24 heures, un premier rapport écrit sur les origines et les causes du phénoméns, ses
conséguences, les mesures prises pour y remédier. Un rapport complet {ui est présenté sous quinze jours au plus fard.

ARTICLE 8.2 - ORGANISATION DU RETOUR D’EXPERIENCE

Sur la base des observations recueillies au cours des inspections périodiques du matériel, des exercices de lutte contre un
éventuel sinistre, des incidents et accidents survenus dans I'établissement ou dans des éfablissements semblables, des
déclenchements d'alerte et de toutes autres informations concernant la sécurité, l'exploitant doit établir au début de chaque
année une note sur les enseignements tirés de ce retour d'expérience et intéressant I'établissement.

Cette note est insérée dans le rapport annuel de sécurité-environnement.

Des procédures doivent éire établies pour bien réagir et ceci dans les délais les plus brefs en cas d'incident ou
d'accident. Elles doivent permettre :

« didentifier le probiéme aussi rapidement que possible ;

« didentifier le niveau de gravité;

< de déterminer les actions prioritaires a effectuer.

Pour s'assurer de l'efficacité de ces procédures Fentreprise doit réaliser & leur mise en service et périodiquement des
entrainements et simulations. Les procédures doivent étre modlf iges en tenant compte du retour d’expérience suite aux
simulations, InCidents ou accidents.

ARTICLE 8.3 - PRECAUTIONS VIS-A—VIS DES PRODUITS CHIMIQUES
Article B.3.1 - Connaissance pes PrRoDUITS - EnqueTace

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir gue les produits en transit sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre , quand cefles-ci conditionnent la sécurité.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviler foute réaclion parasite
dangereuse.

L'exploitant doit avoir 4 sa disposificn des documents Iui permettant de connaitre la nature et fes risques des produits
dangereux présents dans linstallation telles que les fiches de données de sécurité prévues par l'article R 4624-4 du code

gu travall .

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

Les réservoirs, fits et autres récipients doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a liey, les
symboles de danger conformément a la réglementation relative & {'éliquetage des substances et préparations chimigues
dangereuses.

Armcre 8.3.2 - REGrsm_a ENTREES/SORTIES

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé un
plan général des stockages. Cet éfat est tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées et des sennces
d'incendie et de Secours.
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ARTICLE 8.4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES DES EAUX

Article 8.4.1 - Oreansamon DE L ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doif préciser o

* les modalités d'exploitation ;
* les vérifications a effectuer, -en particulier pour s'assurer périodiquement de Fétanchéité des dispositifs de rétention,
préalablement 4 toute remise en service aprés arét d’exploitation, et plus géneralement aussi souvent que le justifieront
les conditions d'exploitation. ‘

Cette consigne est affichée en permanence et de fagon apparente a proximité du dépat. Les vérifications, les opérations

d'entretien et de vidange des rétentions doivent atre hotées sur un registre spécial tenu a Ia disposition de linspecteur
des installations classées. :

Article 8.4.2 - AvenacemenTs

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux &
lintérieur de l'établissement doivent étre aériennes. '

Le sol des afres ou des batiments ol doivent &tre stockés ou manipulés des produits susceptibles d'étre a f'origine d'une
pollution doit étre étanche, incombustible, résistant & I'action des produits susceptibles de sy répandre et aménagé de fagon
a former une cuvette de rétention capable de contenir tout produit accidentellement répandu ainsi gue les eaux de lavage.

Les produits recueillis sont récupérés et élimings en tant que déchets spéciaux conformément aux dispositions du
présent arraté.

Le chargement ou le déchargement de fout produit susceptible d'étre 4 I'origine d'une poliution, ne pourra &tre effectué en
dehors des aires spéciales prévues 2 cet effot et capables de recueillir tout produit éveniuellement répandu ainsi que les
eaux de lavage.

a/ résistance et protection

Les réservoirs el canalisations doivent étre &tablis de fagoh qu'ils ne puissent étre affectés par l'effet des sollicitations
naturelles (vent, e neige ...) ou non (trépidations dues au fonctionnement des instailations voisines, chocs. ) et quils
donnent toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou élecfrolytiques.

Leurs équipements doivent &ire congus et monitds de telle sore quil ne risque pas d'étre soumis & des tensions
anormales-suite aux sollicitations précitées, a une dilatation, a un tassement du sol, elc. . '

b/ é'qufp ements

Chague réservoir doit éfre équipé d'un dispositif permettant de connaitre, & tout moment, le volume du liquide contenu.
Ii appartient & l'utilisateur, ou au tiers qui est délégué & cet effet, de contrdler avant chaque remplissage du reservoir,
que celui-ci est capable de recevoir la quantité de produit 3 livrer sans 7isque de débordement. _

Sur chaque Ganalisation de remplissage et 4 ‘proximité de Porifice doivent atre mentionnées, de facon apparente, |a

capacité du réservoir qu'elle alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir,
q _ p

L'orifice de remplissage ou de vidange de chaque réservoir comporte un raccord fixe d'un modéle conforme aux normes
specifiques éditées par I'Association Frangaise de Normalisation correspondant & ‘celui équipant le tuyau flexible de
I'engin de transport assurant le transfert de produit. :

En dehors des opérations de transfert, l'orifice de chacune des canalisations de remplissage doit &tre fermé par un
obturateur étanche. ' ‘

Chaque réservoir clos doit 8tre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section totale au moins égale 3 la
moitié de la section de !a canalisation de remplissage ou de vidange et ne cemportant ni vanne ni obturateur. Ces tubes
doivent &tre fixés & Ia partie supérieure du réservoir, au dessus du niveau maximal du liquide emmagasing, avoir une
direction ascendante ef comporter un minimum de coudes.
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Article 8.4.3 - EQUIPEMENTS DES STOCKAGES ET RETENTIONS

Tout stockage de produits susceptibles d’occasionner une pollution des eaux superficielles ou souterraines ou du sol, doit
&tre associé & une capacité de rétention des liquides polluants qui pourraient éfre accidentellement répandus.

Dans le cas des stockages de produits liquides, le volume de cette rétention est au moins égal & la plus grande des deux
Lovalacrs suivantes s et e o et e et e et e et e e e o s o e et s et s

s  100% de la capacité du plus grand stockage associé,

» 50% de la capacité globale des stockages associés.

“Les capacités de rétention doivent &galement étre dimensionnées pour contenir les eaux de lutte confre un incendie.

Elles doivent &tre étanches, en toutes circonstances, aux pfoduits gu'elles pourraient contenir et résister & leur action
physique et chimique. Les parois doivent &tre d'une stabilité au feu de degré 4 heures. ‘ :

La conception de la capacité est felle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur enfre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Les produits récupérés dans les capacités de rétention doivent &tre &liminés en tant que déchets spéciaux.

Toutes les précautions doivent &fre prises pour éviter que les tuyauteries puissent étre une cause de détérioration de
. I'stanchéité des parois de la cuvette. '

Les stockages de produits différents dont le mélange est susceptible d'étre & l'origine de reactions chimiques dangereuses,
doivent &ire associés & des capacités de rétention distinctes répondant individuellement aux conditions définies ci-dessus.
On veillera en outre & ce que les agents extincteurs utilisés pour protéger les stockages de liquides inflammables soient
compatibles avec les produits stockés. ‘ :

-Arficle 8.4.4 - Canausamions

L'ensemble des canalisations associées aux réservoirs de stockage et aux instaliations de traitement des déchets doit étre
correctement étiquetée (nature du produit fransporté et destination). ‘

Article 8.5.1 - LoCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques des produits et des déchets
entreposés, manipulés, utilisés ou générés sont susceptibles d’étre a Y'origine d'un incident ou accident pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur lenvironnement et la sécurité publique.

L'exploitant détermine, pour chaque partie de linstallation recensée en application de T'alinéa précédent, la nature du
risque (incendie, atmosphére explosible ou émanation toxique) et appose une signalétique appropriée.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant les différentes zones de danger
correspondant a ces risques éventuels.

Le plan et les justificatifs du zonage sont consignés dans le rapport prévu a farticle 2 4.
Article 8.5.2 - CONCEPTION DES BATIMENTS ET DES LOGAUX — ACCESSIBILITE

Les batiments ef les locaux doivent &tre congus, aménagés el enfrefenus de fagon. & s'opposer efficacement a la
propagation d’'un incendie.

Les installations doivent étre accessibles pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours. Elles soni
desservies, sur au moins ung face, par une voig-engin.

Sans préjudice des disposi{ions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosible. ' ' :

En particulier, le local de préparation du Combustible de Substitution Solide (bassin Smidth) est équipé d'une détection
fixe d'atmosphére explosive déclenchant 4 20 % de la Limite Inférieure d'Explosivité, une alarme sonore et la ventilation du

local.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas dincendie (Janterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif equivalent). Le cas échéant,
les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &tre adapte

aux risques particuliers de l'instaliation. :

Le site doit comprendre deux accds opposés conformes aux caractéristiques des voies engins.
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Article 8.5.3 - Detecrion Incenpie
Sont équipés d'une détection dincendie -
« le batiment de préparation du Combusiible de Substitution Solide (bassin Smidth) ; y est asservi un réseau dexiinction

automatique, .
»  le bétiment de stockage des déchets solides et pulvérulents.

Toute élévation anormale de température ou début de combustion au sein des equipements de traitement des effluents
atmosphériques du bassin Smidth, doit pouvoir tre rapidement détectée (sonde de température, mesure de CO, .) et
entrainer automatiquement la mise en sécurité des installations {extinction, inertage, fsolement, b

Article 8.5.4 - InteroicTioN DES FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties des instaliations présentant des risques
d'incendie ou d'expiosion, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction doit
étre affichée en caractéres apparents.

Article B.5.5 - Perwis be TRavALL

Dans les parties des installations visées ay point ci-dessus, tous les travaux de réparafion ou d'aménagement condulsant
a une augmentation des risques (emploi d'une flamme oy d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre
effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail" et en respectant les régles d'une consigne particuliére.

e “permis de travail” et la consigne particuliére doivent étre étabiis et visas par 'exploitant ou par la personne qu'il aura
nommément désignée. Lorsque fes fravaux sont effectués par une entreprise extérieure, le "permis de travail et Ig
consigne particuliére relative 4 la sécurité de linstallation, doivent &tre cosignés par lexploitant et l'entreprise extérisure ou
les personnes qu'ils doivent avoir nommément désignées. ’

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit &tre effectude par 'exploitant
Cu Son représentant.

ARTICLE 8.6 - MATERIEL ELECTRIQUE

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément aux régles de lart, notamment aux normes UTE et aux
dispositions du décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 et ses textes d'application.

En outre, dans les zones ol peuvent apparaitre des atmosphéres explosives, les installations électriques doivent répondre
aux exigences de Parrété du 31 mars 1980 relatif & la réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion et
du décret du 19 novembre 1996 définissant les normes ATEX. . :

En ce sens, 'exploitant définit sous sa responsabilité les zones oo les atmosphares explosives peuvent apparaftre soit de .

fagon permanente ou semi-permanentes, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée. Ces
zones sont repérées sur un plantenu a la disposition de linspecieur des installations classées.

Les matériels et ies canalisations lectriques doivent étre mainienus en bon état et protégés contre les corrosions les chocs,

ia propagation des flammes et I'action des preduits présents dans la partie de l'instaliation en cause. lls ne doivent pas éire

une cause possible dinflammation. Ils doivent &ire contrdlées, aprés leur installation su ieur modification par une personne
compétente. La périodicité, fobjet et I'étendue des vérifications des installations électriquas ainsi que le contenu des
rapports refafifs aux dgites vérifications sont fixés par farrété du 20 décembre 1988 relaif & la réglementation du travaii. Des
rapports de conirble doivent &tre établis et doivent atre fenus a la disposition de linspecteur des instailations classées.

Un ou plusieurs dispositifs placés a l'extérieur doivent pemettre d'interrompre en cas de besoin l'alimentation électrique des

instaltations.
Article 8.6.1 - PROTECTION CoNTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a lorigine d‘événerﬁents susceptibles de porter

gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des instaliations, 3 la sécurité des personnes ou & la
qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété du 4 octobre 2010 modifié par

l'arrété du 19 juillet 2011.

Les dispositifs de protection conire la foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou & foute norme en
vigueur dans un Etat membre de I'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des disposﬁifs de protection contre la foudre ést vérifié fous les deux ans. Une vérification est réalisée aprés travaux
OU aprés impact de foudre dommageatle, comme le prévait Farticle 21 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des
vérificaions, l'exploitant adresse 3 linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et

accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de _

lindication des dommages éventuels subis.
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Article 8.6.2 - PROTECTION CONTRE LES COURANTS DE GIRCULATION

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) y compris les citernes roufiéres lors des transferts de
produits, doivent &fre mis 3 la terre conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de
la nature explosive ou inflammable des produits.

_Est considéré comme "4 la terre” tout éguipement dont la résisfance de mise a la terre est inférieure cu égale a 20 chms. . ... ...

Ces mises 4 la terre sont faites par des prises de terre particuliéres ou par des liaisons aux conducteurs de terre créées en
vue de la protection des travailleurs par application du décret nO 88-1056 du 14 novembre 1988.

Une consigne précise |a périodicité des vérifications des prises de terre et la continuité des conducteurs de mise 2 la ferre.

Des dispositions doivent &tre prises en vue de réduire les effets des courants de circulation. Les courants de circulation
volontairement créés (protection électrique destinée & éviter la corrosion, par exemple) ne doivent pas consfituer des
sources de danger. .

ARTICLE 8.7 - MOYENS DINTERVENTION EN CAS DE SINISTRE
Article 8.7.1 - Eaure D'INTERVENTION

Une équipe d'intervention immédiate en cas de sinistre est constifuée au sein de ['éfablissement.

Les membres de cefte équipe doivent &tre spécialement formés aux différentes formes d'intervention possibles dans les
installations (information compléte sur les produits, sur les moyens dintetvention disponibles et sur les consignes). Des
exercices de simulation doivent &lre organisés & des intervalles n'excédant pas six mois.

Articlé 8.7.2 - MoveNs D'INTERVENTION

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre fincendie adaptés aux risques a défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés :

a) unréseau deau incendie maill§, bouclé et protégé contre le gel et alimenté par le réseau public d'alimentation en eau
potable; ce réseau comprend au moins 4 prises d'eau munies de raccords normalisés de 100 mm et adaptés aux
moyens d'intervention des services d'incendie et de secours. Le bon fonctionnement de ces prises d'eau est
périodiguement contrdlé ;

b) une réserve incendie d'un volume de 400 m® pour l‘allmentatlon en secours du réseau incendie;

c) des réserves en émuiseur classe | de capacité totale minimum de 8000 litres dont 4500 & proximité du bassin

Schmidt ;

d) des extrncteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent éfre judicieusement répartis dans
fétablissement et notamment a proximité des dépbts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de
déchargement des produits et déchets ; .

e) des robinets dincendie armés ;

f) desréserves de sable meuble et sec convenablemeant réparties, en guantite adaptee au risque, sans &lre inférieure

4 100 litres et des pelies ;
g} de matériaux absorbants.

L'ensemble du systéme de lulte conire I'fncendie doit faire l'objet d'un plan de sécurité établi par 'exploitant en liaison avec
les services d'incendie el de secours..Ce plan définit les mesures d'organisation, les methodes d' mtervent:on et les moyens
‘quil met en ceuvre en cas d aC{:ldent en vue de protéger le persormel les populations et l'environnement.

Article 8.7.3 - MOYENS o' ALERTE £T DE COMMUNICATION

Des postes permettant de donner 'alerte doivent étre répartis de ielle maniére gu'en aucun cas Ia distarice a parcourlr peur
. atteindre un poste & partir d'une installation ne dépasse pas 100 metres _

En outre, le systéme de détection automatique diincendie installé dans le batiment de stockage des déchets
pulvérulents conditionnés doit déclencher une alarme en local ainsi qu'une alarme téléphonique permettant d'alerter
I'exploitant du déclenchement de la détection.

Article 8.7.4 - FORMATION ET ENTRAINEMENT DES INTERVENANTS

Le personnel d'exploitation et d'intervention doit étre initié et entrainé au port et au maniement de ces matériels.

L'exploitant doit fixer par consigne :
- la composition des équipes diintervention et leur role ;
- la fréquence des exercices ;

_ Article 8.7.5 - MovENs MEDIGAUX

L'exploitén_t doit se rapprocher, en liaison avec le médecin du travail, d'un centre médical de secours disposant du personnel
averti des risques engendrés par Pactivité de 'établissement et de moyens dlintervention. sur des personnes confaminées ou

infoxiquées.
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ARTICLE 8.8 SURVEILLANCE DE LA SECURITE

Article 8.8.1 — mesures oe MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant doit déterminer fa liste des mesures de maitrise des risques applicables a son établissement.

[E=H

Cette liste sera réactualisée au besoin lors de la mise 3 jour de I'éfude de dangers relative au-si

Article 8.8.2 - rLan p'oPERATION INTERNE

Un plan d'Opération Interne sera établj et mis en place en liaison avec les services dincendie et de secours. Ce plansera
mis & jour et testé & des intervafles n'excédant pas trois ans,

ARTICLE 9 PRESCRIPTIONS PARTICUL]E’RES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS DE CHARGEMENT ET DECHARGEMENT DE DECHETS
DANGEREUX ET NON DANGEREUX

Les installations visées par ces prescriptions techniques sont les sufvahtes :
a) Installation de dépotage du G 2000 composée de 2 postes de débit maximal total de 100 méh,

b) Instaliation de chargement du Combustible Liquide de Substitution composée d'un poste de chargement d'un débit
maximai de 75 m¥h.

ARTICLE 8.1. - REGLES D'IMPLANTATION

L'implantation des installations de distribution de iiquides inflammables respectera les distances d’éloignemént
suivantes : .

e  9'métres des issues ou des ouvertures des locaux administratifs ou techniques de I'établissement ;
« 5 metres des limites de I'étabiissement. .

Les pistes"ét ies aires de stationnement des véhicules en attente de chargement sont disposées de talle facon que les
vehicules puissent évoluer en marche avant. .

Les pistes et les voies d'accas ne doivent pas &tre en impasse.

ARTICLE 9.2. - ACCESSIBILITE

Les installations doivent &tre accessibles pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours. Elfe sont
desservies, sur au moins une face, par une voie- engin. : :

ARTICLE 9.3, - MISE A LA TERRE DES EQUIPEMENTS

Les équipements métalliques {réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis 2 1a terre conformément aux réglements
et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits. )

Sous réserve des impératifs techniques qui péuvent résulter de la mise en place de dispositifs de pretection cathodique,
les installations fixes de transfert de liguides inflammables, ainsi que les charpentes et enveloppes métalliques seront

ARTICLE 9.4 - POSTES DE CHARGEMENT E T DECHARGEMENT

L'habillage des parties .des postes de chargerﬁent et déchargement ol interviennent les liquides inflammables {unités
de filtration, de pompage, de dégazage, etc.) doit étre en matériaux de catégorie M 0 ou M } au sens de I'arrété du 4 juin

feu.

Toutes dispositions sont prises pour que les égouttures sous les postes de chargement n'entrainent pas de poliution du

'so! ou de I'eau.

 ARTICLES.5-LES FLEXIBLES

Les flexibles de distribution ou de remplissage doivent &tre conformes # Ia norme en vigueur. Les flexibles sont

~ eniretenus en bon élat de fonctionnement et remplacés au plus tard six ans aprés leur date de fabrication.

Les rapports d’éntretien et de vérification seront tenus 4 la disposition de Finspection des installations. classées. Un
dispositif approprié doit empécher que celui-ci ne subisse une usure due a un contact répété avec le sol. Le flexible doit

étre changé aprés toute dégradation.
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ARTICLE 9.6 - DISPOSITIFS DE SECURITE

Dans le cas des installations de remplissage, Fouverture du clapet du robinet et son maintien en position ouverte ne
doivent pas pouvoir g'effectuer sans intervention marnuelle. :

Toute opération de chargement ou de remplissage doit étre contrdlée par un dispositif de sécurité qui interrompt

_automatiquement le remplissage du réservoir quand le niveau maximal d'utilisation estatteint. .~~~

Les opérations de dépotage de liquides inflammables ne peuvent &tre effectuées qu'aprés mise 2 la terre des camions
citerne et connexion des systémes de récupération de vapeurs entre le véhicule et les bouches de depotage {pour les
installations visées par la reglementatlon sur la récupération de vapeurs).

Les opérations de remplissage ne peuvent &tre effectuées qu'aprés mis a la terre des réservoirs mobiles.

ARTICLE 9.7 - RESERVOIRS ET CANALISATIONS

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau.

Les rapports de coniroles d'étanchéité des réservoirs seront fenus a la disposition de linspection des mstallatlons
classées.

Les canalisations doivent &tre installées & Pabri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mecanlques phyanues chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles
entre [e réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

tes canalisations de transports de liquides inflammables doivent étre repérées et s:gnalees Quand des normes
existent, elles seront peintes aux couleurs normalisées des produits.

ARTICLE 9.8 - AIRES DE DEPOTAGE, DE REMPLISSAGE OU DE DISTRIBUTION

Les aires de dépotage, de remplissage et de distribution de liquides inflammables doivent &tre étanches aux produits
susceptibles d'y &tre répandus et congue de maniére & permettre le drainage de ceux-ci.

Pour chaque aire de dépotage, il est associée une rétention d'un volume équivalent au chargement d’'un camion par
poste, soit : .

a) dépotage du G 2000 : rétention de 80 m® soit quatre camions citernes,

b) chargement du G 2000 : rétention de 20 m® soit un camion citérne,
Ces 2 aires étant communes, une seule aire de 100 m? est associée 4 ces 2 postes de distribution.
c) chargement du Combustible liquide de Substitution : rétention de 20 m®, soit un camion citerne.

Toute installation de distribution ou de remplissage de liquides inflammables doit &tre pourvue en produits fixants ou en
produits absorbants appropriés permetiant de retenir ou neutraliser les liquides accidentellement répandus. Ces
produits seront stockés en des endroits visibles, facilement accessibles et proches des postes de distribution avec les
moyens nécessaires a leur mise en ceuvre (palie, ..). '

Les liguides ainsi coliectés dans ces atres de rétention sont récupérés et dirigées vers le stockage de déchets agqusux
{cuves de 500 m%). -

ARTICLE 10 RECAPITULATIF DES TRANSMISSIONS A L'INSPECTION DES
INSTALLATIONS CLASSEES

"ARTICLE 10.1 TRANSMISSIONS PERIODIQUES A L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Annuellement : résultats analyses effiuents atmosphériques et débit d'odeur (article 5.4.2.2),
_Annuellement : mise & jour du dossier d'information du public (article 6.6.3),

Tous les trois ans : contr8le des niveaux sonores réglementaires (article 7.4),

Tous les dix ans : bilan de fonctionnement (article 1.6.4),

Au cas par cas : refus de déchets (article 6.6.2) et déclaration d'accident ou d'incident (article 8.1).

« v 8 =

ARTICLE 10.2 ETUDES ET DOCUMENTS COMPLEMENTAIRES A TRANSMETTRE A L'INSPECTION DES
INSTALLATIONS CLASSEES

Les études et documents & transmetire & l'inspection des installations classées en appllcatlon des dlsposmons du
présent arrete sont rappeles dans le tableau ci-dessous avec les délais correspondants :

Installatmn concernée B Documents et etudes demandés . Délai REf. AP. |
" |Fabrication du CLS : délayeur Etude sur le choix de la technologie de traitement des eﬁluents Trois mois: Article 5.6.1
’ ’ atmosphériques en sortie du délayeur :
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Mise en place de ia technologie choisie ,Un an Article 5.6.1
Six mois Article 5.6.2

Etude technico-économique portant sur ia couverture des fosses de
réception des déchets pateux et la mise en place d'un dispositif de
collecte et de traitement des effluents atmosphériques s'y rapportant

Gestion des eaux pluviales bassinsiEtude portant sur 1o dimensionnement et leg caractéristiques des bassins
d'orage et d'évaporation d'orage et d'évaporation

Organisation de 1I'établissement

Fabrication du CLS ; fosses & piteux

Six mois Article 4.4.1

ARTICLE 11 INSPECTION DES INSTALLATIONS

L'exploitant doit se soumettre aux visites et inspections de I'¢tablissement qui sont effectuées par les agents désignés &
cet effet.

est placé sous Ia responsabilité d'un cadre délégué, 'administration ou les services d'interventions extérieurs puissent
i ‘exploifant et avoir communication d’informations disponibles dans

ARTICLE 12 CONTROLES PARTICULIERS

Indépendamment des contrales explicitement prévus par le présent arrété, Pinspecteur des installations classées peut
demander que des contrales sonores, des prélévements (sur les rejets aqueux, sur les rejets atmosphériques, sur les
sols; sur les sédiments -..} et analyses soient effectuss par un organisme reconnu compétent, et si nécessaire agréé 3
cet effef par le Ministre ds Fenvironnement, en vue de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris
au titre de la législation des installations classées. Les frais occasionnés sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 13 CESSATION D'ACTIVITE

En cas de cessation d'activité, 'exploitant en informera le Préfet, au minimum trois mois avant cette cessation et dans
les formes définies a l'article R £12-39-3 du Code de I'Environnement.

It dait, par ailleurs, remetire le site de Itnstallation dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients
mentionnés 2 larticle L 511-1 du Code de FEnvironnement. g

A cefte fin :

- tous les produits dangereux et tous les déchets sonf valorisés ou évacués vers des installations diment autorisées;

- les cuves ayant conteny des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyses, dégazées et le cas échéant
décontaminées. Elles soni si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des cuves enterrees, elles sont
heutralisées par remplissage avec un matériau solide inerte {sable, béton maigre ..); : :

-la quarité’; des sols et batimenis est vérifice par une étude spécifique et au besoin ceux-ci sont traités.

ARTICLE 14 TRANSFERT D'EXPLOITATION — CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Teut transfert d'instailation sur un autre emplacement nécessite une nouvelle demande d'autora’saﬁon.

Ln cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant en fait la déclaration auprés de M. te Préfet,
dans le mois qui suit Ia prise en charge de Yexploitation. Cette déclaration menticnne, sil s'agit d'une perscnne physique |

les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit q'une bersonhe morale, sa dénomination ou sa raison -

sociale, sa forme juridique, 'adresse de son siege social ainsi gue la qualité du signataire de la déclaration,

ARTICLE 15 TAXE GENERALE SUR LES ACTIVITES POLLUANTES

En application de Particle 266 sexies- § - b du Code des Douanes, il est percu une taxe annuelle au titre deg

ARTICLE 16 EVOLUTI-ON DES CONDITIONS DE L'AUTORISATION

Indépendamment des prescriptions figurant dans le présent arrété, exploitant doif se conformer & toutes celles que
I'administration peut juger utile de Iui prescrire ultérieurement, s'il y a lieu, en raison des dangers ou inconvénients que son
exploitation pourrait présenter pour la commodité du voisinage, pour la santé, la securité, la salubritg pubiique, pour
I'agriculture, pour Ia protection de Fenvironnement et pour la conservation des sites et monuments. i

* ARTICLE 17 RECOURS

Conformément aux dispositions de Particle L. 514-6 du Code de I'Environnement susvisé, [a présente décision est
soumise 3 un contentieux de p?eine_juridiciion. ) .

Elle peut étre déférée 2 Ia juridiction administrative -

. par 'expfoitant, dans un délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété :
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« par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'nstallation visée par le présent arrété présente pour les
intéréts visés a farticle L 511-1 du Code de 'Environnement précité, dans un délai d'un an & compter de la publication
ou de l'affichage du présent arréts

ARTICLE 18 AFFICHAGE ET COMMUNICATION DES CONDITIONS

D’AUTORISATION
En vue de linformation des tiers :
o Une copie du présent arrété esf déposée aupfés de la mairie de Fronmenan -La Pevrace et pdurra y étre consultée, -
o un exirait de cet amété énumérant notamment les prescriptions auxquelles linstallation est soumise est affiché
pendant une durée minimum d'un mois dans cefte mairie. ‘
Ce méme extrait doit &tre affiché en permanence de facon visible dans I'établissernent par les soins du bénéficiaire.

Un avis au public est inséré par les soins de M. le Préfet ef aux frais de 'exploitant dans deux journaux locaux ou regionaux
diffusés dans tout le département. :

ARTICLE 19 COPIE

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault, le Directeur Régionat de 'Environnement, de fAménagement et du
Logement et le maire de Frontignan — La Peyrade, sont chargés, chacun en ce qui fe concerne, de 'exécution du
présent arrété, dont une copie leur est notifiée administrativement.

Montpelliér, le Eﬁggga 2311

LE PREFET

Pour, éfet, par délégation
e Sous-Préfet

Cécile LENGITT
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_SCORI A FRONTIGNAN

) ANNEXE 13 ]'arrétépréfectora'“n Q_}:}!{ 51'234‘}’ A &Qllt?'l,’?ﬁ'! S

LISTE DES DECHETS ADMIS SUR LE CENTRE

Code Déchet BRANCHES DE L’INDUSTRIE ET NATURE DES DECHETS

01 01 00 Déchets provenant de Pextraction des minéranx.
010101 Déchets provenant de Pextraction des minéraux métalliferes.
010102 |Déchets provenant de ['extraction des mindraux non métalliféres,
010300 | Déchers provenant de la iransformation physique et climigue des minéranx
métalliféres.
0103 05* | Autres stériles contenant des substances dangereuses.
0103 06 Stériles autres que ceux visés aux rubriques 01 03 04* et 01 03 (5%
0103 07* | Autres déchets contenant des substances dangereuses provenant de Ja transformation
' physique et chimique des minéraux métalliféres. '
010308* |Déchets de poussiéres et de poudres autres gue ceux visés 4 la rabrique 01 03 (7*
010309 |Boues rouges issues de fa production d’alumine autres que celles visées & la rubrique
01 03 o7*
0103 99 Déchets non spécifiés ailleurs, :
010400 | Déchets provenant de la transformation physique et chimigue des minérame non
métalliferes.
010407* | Déchets contenant des substances dangereuses provenant de la transformation
: physique et chimique des minéraux non métailiferes.
01 04 (3 Déchets de graviers et débris de pierre autres que ceux visés a la rubrique 01 04 07*
G104 09 Déchets de sable et d’argile. '
010410 Déchets de poussidres et de poudres autres que ceux visés a la rubrique Q1 04 7%
010412 Stériles et avtres déchets provenant du lavage et du nettoyage des minéraux, autres
que ceux visés aux rubrigues 01 04 07 et 0] 0411,
010413 Déchets provenant de la taille et du sciage des pierres aufres que ceux visés 4 la
rubrique 01 04 07* '
01 04 99 Déchets non spécifiés ailleurs,
81 05 69 Boues de forage et autres déchets de foraze,
410504 Boues et autres déchets de forage contenant de I’ean douce,
| 010505* |Boues et autres déchets de forage contenant des hydrocarbures.
0105 06 * | Boues et autres déchets de forage contenant des substances dangereuses,
010507 Boues et autres déchets de forage contenant des sels de baryum, autres que ceux
visés aux rubriques 01 05 65 et 01 05 06, '
010508  |Boues et autres déchets de forage contenant des chiorures antres que ceux visés aux
: rubrigues 01 05 05 et 01 05 06. : '
010599 Déchets non spécifiés ailleurs

format , B
Déchets provenant de Pagriculture, de 1 *horticulture,
sylviculture, de la chasse et de Ia péche,

del ’aq&acrdmre de la

0201 00

0201 01 Boues provenant du lavage et du netioyage,

02 01 03 Déchets de tissus végétaux,

02 01 04 Déchets de matidres plastiques (4 Pexclusion des emballages).
020107  |Déchets provenant de Ia sylviculture. '




0201 08 * | Déchets agrochimiques contenant des substances dangereuses.

9201 09 Déchets agrochimigues autres que ceux visés 4 la rubrique 02 01 08.

02,01 99 .. .1 Déchets non spdeifids ailleurs, - - -

020200 | Décheis provenant de la prepamrmn et de Ia tran.y"ommtwn de ]ar vmnde, rfes
poissons et autres aliments d’origine animale,

02 02 01 Boues provenant du lavage et du nettoyage.

02 02 04 Boues provenant du traitement in sity des effluents.

02 02 99 Déchets non spécifiés ailleurs,

02 03 00 | Déchets provenant de la préparation et de la transformation des fruits, des
Iégumes, des céréales, des hailes alimentaires, du cacao, du café, du thé et du
tabac, de la production de conserves, de la production de levures et dextraits de
levures, de la préparation et de In fermentation de mélasse.

02 03 01 Boues provenant du lavage, du nettoyage, de I’épluchage, de la centrifugation et de
Ia séparation.

02 03 02 Déchets d*agents de conservation.

020303 Déchets de Pexiraction aux solvants,

02 03 04 Matiéres impropres 4 la consommation ou a la transformation,

0203 05 Boues provenant du traitement in sifu des effluents.

020399 Déchets non spéeifiés par ailleurs.

32 04 00 Déchets de la transformation du sucre,

0204 02 Carbonate de calcium déclassé.

0204 03 Boues provenant du traitement ## siti des effluents.

02 04 99 Déchets non spécifiés ailleurs.

02 05 00 | Déchets provenant de Iindusirie des produits laitiers.

02 05 01 Matiéres impropres & la consommation ou & la fransformation,

020502 Boues provenant du traitement i situ des effluents.

02 05 99 Déchets non spéeifiés ailleurs. '

02 06 00 Déchets de boulangerie, pitisserie, confiserie.

02 06 01 Matiéres impropres & la consommation ou 3 la transformation.

020602 Déchets d’agents de conservation,

02 0603 Boues provenant du traitement i sifu des effluents.

.02 06 99 Déchets non spécifids par ailleurs.
028700 | Déchets provenant de la production de boissons alcooligues ef non alcooliques
{sauf café, the et cacao),
82 07 01 Déchets provenant du lavage, du nettoyage et de la réduction mécanique des
_ matiéres premiéres, :
020702 Déchets de la distillation de "alcool.
02 07 03 Déchets de traitements chimiques.
020704 | Matiéres impropres 4 la consommation ou 3 la transformation.
02 0705 Boues provenant du traitement in situ des effluents,

02 07 99

Déchets non spécifiés par ailleurs

03 01 00 Déchets provenant de la transformation du bols et de la fabrication de panneaux
el de meubles.
030101 Déchets d’écorces et de lidge.
030104 * {Sciures de bois, copeaux, chutes, bois, panneaux de particules et placages contenant
. des substances dangereuses.
030105 Sciures de bois, copeaux, chutes, bois, panneaux de particules et placages autres que
ceux visés 4 la rubrique 03 01 04..
03 01 99 Déchets non spécifiés par ailleurs.
03 92 00 Déchets des produits de protection du bois.
0302 01* Composés organiques non halogénés de protection du bois.




Composés organochlorés de protection du bois.

03 02 02*
0302 03* | Composés organométalliques de protection du bois,
0302 04* [ Composés inorganiques de protection du bois,
—-03.02.05* | Autres produits de protection &0 bois dontenant des substances dangereuses
030299 Produits de protection du bois non spécifiés ailleurs,
03 0300 Déchets provenant de Iy production et de In fransformation de papier, de carion et
de piite & papier,
03 03 91 Déchets d’écorce et de bois.
030302 Boues vertes {provenant de Ia récupération de liqueur de cliisson),
03 03 05 Boues de désencrage provenant du recyclage du papier.
03 03 07 Refus séparés mécaniquement provenant du recyclage de déchets de papier et de
carton,
030308 Déchets provenant du tri de papier et de carton destinés au recyclage,
030309 Boues carbonatées,
030310 Refus fibreux, boues de fibres, de charge et de couchage provenant d'une séparation
‘ mécanique. -
030311 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que cefles visées 4 Ia

rubrique 03 03 10.

Déchets non spécifiés aillenrs,

0400 : dusi -“dé]a fo! Xy
4 0100 Déchets provenant de Pindustrie du cuir et de Ia fourrure.

0401 03 * {Déchets de dégraissage contenant des solvants sans phase liguide,

04 01 05 Liqueur de tannage sans chrome. g

04 01 07 Boues, notamment provenant du traitement in sifu des effluents sans chrome,

04 9109 Déchets provenant de I’habillage et des finitions.

04 0199 Déchets non spécifiés ailleurs.

04 02 00 Déchets de Pindustrie textile,

04 02 09 Matériaux composites (textile imprégné, élastomére, plastomére).

04 02 10 Matiéres organiques issues de produits naturels {par exemple graisse, cire)
040214 * | Déchets provenant des finitions contenant des solvants organigues.

040215 Déchets provenant des finitions autres que cenx visés a la rubrique0d 02 14
0402 16 * | Teintures et pigments contenant des substances dangereuses.

040217 Teintures et pigments autres que ceux visés & Ia rubrique 04 02 16,
0402 19* | Boues provenant du traitement i sirw des effluents contenant des substances

dangereuses, :
040220 Boues provenant du traitement in siru des effluents autres que celles visées 3 la
rubrique 04 02 19,
04 02 21 Fibres textiles non ouvrées.
04 0222 Fibres textiles ouvrées

.

hets non spécifiés ailleurs.

: it du’y
05 01 g0 Déchets provenant du raffinage
050102 * | Boues de dessalage,
05 01 03 * | Boues de fond de cuves.
05 01 05 *  {Hydrocarbures accidentellement répandus,
~050106* }Boues contenant des hydrocarbures provenant des opérations de maintenance de
Pinstallation ou des équipements. '
0501 08 * | Autres goudrons et bitumes,
0501 09* | Boues provenant du traitement in sifw des effluents contenant des substances

dangereuses,




050110

Boues provenant du traitement in sitw des effluents autres que celles visées a la
rubrique 05 01 09,
0501 11 * _{Déchets provenant du nettovage d’hydrocarbures avec desbases. .\ ..~
0501 12 * | Hydrocarbures contenant des acides.
050113 Boues du traitement de |’eau d’alimentation des chaudiéres.
0501 14 Déchets provenant des colonnes de refroidissement.
0501 15 Argiles de filtration usées.
050117 Meélanges bitumineux.
050199 Déchets non spécifiés ailleurs.
05 06 00 Déchets provenant du traitement pyrolytique du charbon.
050603 * | Autres goudrons.
050604 Déchets provenant des colonnes de refroidissement,
050699 Déchets non spécifiés ailleurs,
050700 Dédchels provenant de la purification et du !mnsport du gaz naturel.
0507 02 Déchets contenant du soufre.

ecifiés _g_}l!

Pl

06 01 00

Dechets provenam de Ia Sfabrication, de Ia Jormulation, d.'stnbuﬂon et ntilisation

(FFDU) d’acides.
06 01 01 * | Acide sulfurique ef acide sulfureux
06 01 02 * | Acide chlorhydrigue.
{6 01 03 * | Acide fluorhydrique.
06 01 04 * | Acide phosphorique et acide phosphoreux,
06 01 05 * | Acide nifrigue ef acide nitreux.
0601 06 * | Antres acides. :
06 01 95 Déchets non spéeifiés ailleurs,
46 02 00 Déchets provenant de ln FFDU de bases.
06 0201 * | Hydroxydes de calcium.
0602 03 * | Hydroxyde d’ammonium.
06 02 04 * | Hydroxvde de sodium et hydroxyde de potassium.
06 02 05 * | Autres bases.
06 02 99 Déchets non spéeifiés ailleurs. :
06 43 00 Déchets provenant de la FFDU de sels et leurs solutions et d’oxydes métalligues.
0603 13 * |Sels solides et solutions contenant des métaux lourds
06 03 14 * | Sels solides et sclutions autres que ceux visés aux rubriques 06 03 11 et
0603 13
06 03 15* | Oxydes métalliques contenant des métaux lonrds.
0603 16 Oxydes métalliques autres que ceux visés a la rubrique 06 03 15,
06 03 99 Déchets non spécifiés ailleurs,
66 04 00 Déchets contenant des métaux autres que ceux visés i ln section 06 03
06 04 03 * | Déchets contenant de Parsenic.
06 04 05 * | Déchets contenant d’autres métaux lourds.
06 04 99 Déchets non spécifiés ailleurs.
06 05 00 Boues provenant du troitement in situ des effluents,
06 0502 * | Boues provenant du traitement i situ des effluents contenant des substances
dangereuses.
06 05 03 Boues provenant du traitement in sifu des effluents autres que celles visées 4 la
rubrique 06 05 02. '
06 07 00 Déchets provenant de la FFDU des halogénes et de Ia chimie des halogénes.
06 07 02 * | Déchets de charbon actif utilisé pour la production du chlore,
06 07 04 * | Solutions et acides, par exemple, acide de contact.
06 07 99 Déchets non spécifiés ailleurs.




Déchets provenant de In FEDU du silicium el des dérivés di silicium

06 08 99
36 08 59 Déchets non spécifiés ailleurs, ‘
06 0900 | Déchets provenant de la FFDU des produits chimiques confenant duphosphoreer|
de l!!.Cf!-!'.'!!fé--df,‘-pf:ﬂs‘ﬁr’fo‘i'e.' e o e o oo e ot e e
060903 * [ Déchets de réactions basées sur le calcium contenant des substances dangereuses oy
contaminés par de telles substances, -
06 09 04 Déchets de réactions basées sur I calejum autres que ceux visés 4 la rubrique 06 09
03. '
06 09 99 Déchets non spécifiés ailleurs.
g6 11 00 Déchets provenant de la [abrication des pigments inorganiques ef des opacifinnls.
Q61101 Déchets de réactions basées sur e calcium provenant de [a production de dioxyde de
titane,
061199 Déchets non spécifids par ailleurs,
86 13 00 Déchets des procédés de ia chintie minédrale non spéeifiés ailleurs,
06 1301* | Produits phytosanitaires inorganiques, agents de protection du bois et autres biocides
06 1302 * | Charbon actif usé (sauf rubrique 06 07 02),
06 1303 Noir de carbone,
06 1305* |Suies,

0613 g

Déchets non spécifiés par ailleurs

07 01 00

Déchets provenani de Ia Jabrication, formulation, distribution et utilisation
{FFDU) de produits organiques de base,

070101* |[Fauxde lavage et ligueurs méres agueuses.
070103 * |[Solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogénées,
070104* | Autres solvauts, liquides de lavage et ligueurs méres organiques.
070107 * | Résidus de réaction et résidus de distillation halogénds. K
070108 * | Autres résidus de réaction et résidus de distillation.
070109 * | Giteaux de filtration ot absorbants usés halogénés,
0701 10 * [ Autres gateaux de filtration et absorbants usés,
0701 11*% |Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances -
dangerenses. - '
0701 12 Boues provenant du traitement i sify des effluents autres que celles visées i Ia
rubrique 07 01 11. : ‘
070199 Déchets non spécifiés ailleurs.
07 02 00 Déchets provenant de In FEDU de matiéres plastiqnes, caontchoue ef fibres
: spnthétigues. '
070201 * |Fauxde lavage et liqueurs méres aqueyses, ,
070203 * | Solvants, liquides de lavage et liqueurs meres organiques halogéndes,
070204 % | Autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques.
070207 * | Résidus de réaction et résidus de distiflation halogénés,
0702 08 * | Autres résidus de réaction et résidus de distillation,
070209 * | Gateanx de filtration et absorbants usés halogénés.
0702 10* | Autres giteaux de filtration et absorbants nsés,
0702 11* | Boues provenant du traifement in sifu des effluents contenant des substances
dangereuses.
0670212 Boues provenant du traitement i sirw des efffuents autres que celles visées 4 la
rubrique 07 02 11.
0702 13 ‘Béchets plastiques, ‘
0702 14 * | Déchets provenant d’additifs contenant des substances dangereuses,
0702 15 Déchets provenant d’additifs autres que ceux visés 3 la rubrique 07 02 14
070216 * | Déchets contenant des silicones dangereux.

070217

Déchets contenant des silicones autres que ceux mentionnds i la rubriqué 07 02 16,




070299 Déchets non spécifiés par ailleurs,
07 03 00 Déchets provenant de ln FFDU de teintures el p:gmen!s organiques (sauf section
go 11). , -
070301 ¥ |Faux de lavage et liqueurs méres aqueuses.
0703 03 * | Solvants, liquides de lavage et liqgueurs méres organiques halogénées.
07 03 04 * | Autres solvants, liguides de lavage et liqueurs méres organiques.
07 03 07 * | Résidus de réaction ef résidus de distillation halogénés.
07 03 08 * | Autres résidus de réaction et résidus de distillation.
0703 09 * | Géteaux de filiration et absorbants usés halogénés.
07 03 10 * | Autres gdteaux de filtration et absorbanis usés.
0703 11 * | Boues provenant du traitement in sifu des effluents contenant des substances
dangereuses.
06703 12 Boues provenant du traitement in sitw des effluents antres que celles visées 2 Ia
rubrique 07 03 11,
07 03 99 Déchets non spécifiés par ailleurs.
07 04 00 Déchets provenant de la FFDU de produifs piiptosanitaires organigues (sauf
rubriqres 02 01 08 et 02 01 09), d’agents de protection du bois (sanf section 03
02) et d’autres biocides.
0704 01 * ]Esux de lavage et ligneurs méres aqueuses.
0704 03 * {Solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogénées.
0704 04 * | Autres solvants, liguides de lavage et ligueurs méres organigues.
07 04 07 * | Résidug de réaction et résidus de distillation halogénés.
07 04 08 * | Aufres résidus de réaction et résidus de distillation.
. G704 09 % | Gateaux de filtration et absorbants usés halogénés.
07 04 10 * | Aufres piteanx de filtration et absorbants uses.
0704 11 * |Boues provenant du tra itement i situ des effluents contenant des substances
" | dangereuses.
0704 12 Boues provenant du traitement in sifu des effluents autres que celles visées a la
rubrique 07 04 11,
07 04 13* Ddchets solides contenant des substances dangereuses.
07 04 99 Déchets non spéeifiés ailleurs,
47 05 04 Déckiets provenant de la FFDU de produits pharmacentiques.
{7 0501 * | Eaux de lavage et liqgueurs méres aqueuses,
070503 * i Solvants, liguides de lavage et liqueurs méres organiques halogénées.
070504 * | Autres solvants, liguides de Javage et liqueurs méres organiques.
07 0507 % | Résidus de réaction et résidus de distillation halogéngs.
07 0508 * | Aufres résidus de réaction et résidus de distillation,
07 05 09 * | Gateaux de filtration et absorbants usés halopénés,
070510*% | Autres giteaux de filtration et absorbants usés.
0705 11* |Boues provenant du traitement in sitw des effluents contenant des substances
' dangereuses. '
(7 05 12 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées 4 la
rubrique 07.05 11.
07 05 13* | Déchets solides contenant des substances dangereuses.
070514 Déchets solides auires que ceux visés 4 la rubrique 07 05 13,
07 05 99 Déchets non spécifiés ailleurs.
87 06 00 Déchets provenant de la FFDU des corps gras,savens, détergents, désinfectants et
cosmeétiques,
07 06 01 * | Eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses.
0706 03 * | Solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogénées.
07 06 04 * i Antres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques.
07 06 07 * | Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés.

07 06 08 *

Autres résidus de réaction et résidus de distillation.




0706 09 * | Géteaux de filtration et absorbants usés halogénés.
0706 10* | Autres giteaux de filtration et absorbants usés.
0706 11*  [Boues provenant du traitement i situ des effiuents contenant des substances
e .daﬂgezeuses. S OO NTE NSO
070612 Boues provenant du traitement in sifu des effluents autres que celles visées 4 la
: rubrigue 07 06 11. = :
07 06 99 Déchets non spécifiés ailleurs.
a7 6700 Déchets provenant de la FFDU de produits chimiques issus de la chimie fine et de
produits chindques non spécifiés allleurs,
070701 * [Eaux de lavage et liqueurs méres agueuses.
070703 * _|Solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogéndes.
070704 * | Autres solvants, liquides de lavage et liqueurs métes organiques.
07 07 07 * | Résidus de réaction et résidus de distillation halogénés.
070708 * | Autres résidus de réaction et résidus de distillation.
070709 * | Gateaux de filtration et absorbants usés halogénés.
0707 [0* | Autres piteaux de filtration et absorbants usés.
070711 * [ Boues provenant du traitement in situr des effluents contenant des substances
dangereuses.
0707 12 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées i la
rubrigue 07 07 11. _
070799 Déchets non spécifiés ailleurs

S R

08 01 00

Déchets proverm;r}r de le FFDU ef du décapagé a‘é peintures et veritis.

0801 11 * |Déchets de peintures et vernis contenant des solvants crganiques ou d’autres
' substances dangereuses,
801 12 Deéchets de peinture ou vernis autres que ceux visés 4 la rubrique 08 01 11
0801 13* |Boues provenant de peintures ou vernis contenant des solvants organiques ou autres
subsfances dangereuses.
0801 14 Boues provenant de peintures ou vernis autres que celles visées 4 la rubrique 08 01
13. : '
0801 15*% |Boues aqueuses contenant de la peinture ou du vernis contenant des solvants
| organiques ou autres substances dangereuses. ‘
080116 Boues aqueuses contenant de Ja peinture ou du vernis autres que celles visées 4 la
rubrigue 08 01 15.
0801 17#% | Déchets provenant du décapage de peintures ou vernis contenant des solvants
organiques on aufres substances dangereuses. )
080118 Déchets provenant du décapage de peintures ou vernis autres que ceux visés & la -
rubrique 08 01 17. : '
080119* |Suspensions aqueuses contenant de la peinture on du vernis contenant des solvants
. organiques ou autres substances dangereuses. .
080120 Suspensions aquenses contenant de la peinture ou du vernis autres que celles visées
' a la rubrigue 08 01 19.
080121* jDéchets de décapants de peinture ou vernis.
080199 Déchets non spécifiés ailleurs.
080200 | Déchets provenant de la FFDU d’autres produits de revétement (y compris des
| matériaux céramiques).
08 02 01 Déchets de produits de revétement en poudre.
080202 Boues aqueuses contenant des matériaux céramiques.
080203 Suspensions aqueuses contenant des matérizux céramiques,
080299 Déchets non spécifiés par ailleurs.




0843 00 Déchets provenant de la FEDU d’encres d’impression,
08 0307 Boues aqueuses contenant de I’encre.
A 080308 . _ iDécheis, lauides agusuy contenant-de- Pencres
0803 12 * | Déchets d’encres contenant des substances dangereuses,
0803 13 Déchets d'encres autres gue ceux visés a la rubrique 08 03 12,
0803 14* | Boues d'encre contenant des substances dangereuses.
0803 15 | Boues d’encre auires que celles visées 2 la rubrique 08 03 14,
08 03 17* | Déchets de toners d’impression contenant des substances dangereuses,
080318 Déchets de toners d’impression autres que ceux visés a Ja rubrique
0803 17
08 03 19 * | Huiles dispersées.
08 03 99 Déchets non spécifiés par ailleurs.
08 04 00 | Déchets provenant de la FFDU de colles et mastics { ¥ cormapris produits
, ddtanchéité ). '
08 04 09 * | Déchets de colles et mastics contenant des solvants organigues ou
- d’anires substances dangereuses. "
0304 10 Déchets de colles et mastics autres que ceux visés & la rubrique 08 04 09
080411 * |Boues de colles et mastics contenant des solvants organiques ou d’auires substances
danpereuses. :

0804 12 Boues de colles et mastics autres que celles visées 3 la rubrique 08 04 11,
080413 * |Boues aqueuses contenant des colles ou mastics contenant des solvants orgatiques
ou d’auntres substances dangereuses. .

08 04 14 Boues aqueuses contenant des colles et mastics autres que celles visées 2 Ia rubrique
08 04 13.
0804 15* | Déchets liquides aquenx contenant des colles ou mastics contenant des solvants
organiques ou d’autres substances dangereuses.
080416 | Déchets liquides aqueux contenant des colles ou mastics autres que ceux visés 4 la
rubrique 08 04 15,
0804 17* 1 Huiles de résine.
08 04 99 Déchets non spécifiés ailleurs.
08 05 00 Déchets non spécifiés aillenrs dans le chapitre 08

g5 01+

Déchets d’isocyanates, -

échets’provenant.de lindustrie phiotographique

09 01 00

Déchefs de Pindustrie photographique,
0950101 * |Bains de développement aqueux contenant un activateur.
09 0102* _|Bains de développement aquenx pour plagues offset.
09 01 03 * | Bains de développement contenant des solvants.
09 01 04 * | Bains de fixation.
090105 * | Bains de blanchiment et bains de blanchiment / fixation.
090106 * | Déchets contenant de ’argent provenant du traitement in sitw des déchets
photographigues. ' . '
09 01 07 Pellicules et papiers photographiques contenant de I'argent ou des composés de
Pargent.
09 01 08 Petlicules et papiers photographiques sans argent ni composés de Pargent.
0901 10 Appareils photographiques & usage unique sans piles.
0901 11* | Appareils photographiques 4 usage unique contenant des piles visées aux rubriques
: 16 06 01, 16 06 02, 16 06 03.
0901 12 Appareils photographiques 4 usage unique contenant des piles autres que ceux visés
2 la rubrique 09 011*
Déchets liquides aqueux provenant de la récupération in situ de I’argent antres que

090113 *

ceux visés 4 la rubrigue 09 01 (6.




0901 99 Déchets non spécifiés par ailleurs
00 Déchets thermiquesss 50 =
A00100 | Déchets provenant de centrales dlectrigues et antresinstullations-de-combustippy - wwmrrvmeimiinnin
— (sauf chapitre 19), ' '
100102 Cendres volantes de charbon,
1061 03 Cendres volantes de tourbe et de bois non fraits,
1601 04 * | Cendres volantes et cendres sous chaudigre d’hydrocarbures.
1001 07 Boues de réaction basées sur le caleium, provenant de Ia désulfuration des fumées.
100113 * | Cendres volantes provenant d’hydrocarbures émulsifiés employés comme
combustibles.
1001 18* Déchets provenant de I’épuration des gaz contenant des substances dangereuses,
100119 Déchets provenant de Iépuration des gaz autres que ceux visés aux rubriques 10 01
g 105,01 1007 et 10 01 08 '
100120 * | Boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances
dangereuses. ' .
160121 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées 3 la
rubrigue 10 01 20,
100122 % | Boues aqueuses provenant du nettoyage des chaudiéres contenant des substances
dangersuses. ]
100123 Boues aqueuses provenant du nettoyage des chaudicres autres que celles visées & la
rubrique 10 §1 22,
100124 Sables provenant de lits fluidisés, .
100125 Déchets provenant du stockage et de la préparation des combustibles des centrales &
charbon, o
10 01 26 Déchets provenant de I’épuration des eaux de refroidissement.
1001 99 ‘Déchets non spécifiés par aitlenrs. )
1002 00 - | Déchets provenant de Uindustrie du fer et de Pacier,
1002 10 Battitures de laminoir, '
100211 * | Déchets provenant de ’épuration des eaux de refroidissement contenant des
hydrocarbures.
100212 Déchets provenant de Iépuration des eaux de refroidissement autres que ceux visés
4 la rubrique 10 02 11, '
1002 13* | Boues et giteaux de filtration provenant de I’épuration des fumées contenant des
[ substances dangereuses, ‘
- 190214 Boues et géteaux de filtration provenant de I'épuration des fumées autres que ceux
. visés A la rubrique 10 02 13.
1002 15 Autres boues et piteaux de filtration,
10 02 99 Déchets non spécifids par ailleurs.
1003 00 Diéchets de la pyrométallurgie de Paluminium,
100305 Déchets d’alumine, .
1003 17* | Déchets goudronnés provenant de la fabrication des anodes.
1003 18 Déchets carbonés provenant de la fabrication des anodes autres que cenx visésa la
: | rubrique 1003 17,
10 03 19+ Poussiéres de filtration des fumées contenant des substances dangereuses.
10 03 20 Poussiéres de filtration autres que celles visées 4 la rubrigue 10 03 19*
100321* | Autres fines et poussiéres {y compris fines de broyage de crasses) contenant des
substances dangereuses. _ '
100322 Autres fines et poussiéres (y compris fines de broyage de crasses) autres que celles
visées & la rubrique 10 03 21# :
100325* [Boues et giteaux de filtration provenant de I’épuration des fumées contenant des
substances dangereuses. ‘ ' 3




100326 | Boues et gteaux de filtration provenant de I’épuration des fumées autres que ceux
visés & 1a rubrique 10 03 25.
100327 % | Déchets provenant de l epuranon des eaux de reﬁ‘mdlssement contenant des
hydrocarbures.
1003 28 Déchets provenant de |’épuration des eaux de refroidissement autres que ceux wsés
4 Ja rubrigue 10 03 27,
1003 99 Déchets non spéeifiés par aifleurs.
10 04 00 Déchets provenant de la pyrométallurgie du plomb,
10 04 04* | Poussidres de filtration des fumées.
1004 05* | Auires fines et poussidres.
1004 07 * Boues et pAteaux de filtration provenant de I’épuration des fumées.
100409 * | Déchets provenant de épuration des eaux de refroidissement contenant des
, hydrocarbures.
1004 10 Déchets provenant de I’épuration des eaux de refroidissement autres que cenx visés
4 la rubrique 10 04 09.
10 04 99 Déchets non spécifiés par ailleurs,
1005 60 Déchets provenant de la pyrométaliurgie du zine,
1005 03* | Poussidres de filtration des fumées.
1005 04 Autres fines et poussiéres.
100506 * | Boues et gateaux de filtration provenant de I’épuration des fumées,
100508* | Déchets provenant de I"épuration des eaux de refroidissement contenant des
hvdrocarbures. '
1005 09 Déchets provenant de I’épuration des eaux de refroidissement autres que ceux visés
a la rubrique 10 05 08.
10 0599 Déchets non spécifiés par ailleurs.
16 06 00 Déchets provenant de la pyroméiallurgie du cmvre
1006 03* | Poussiéres de filtration des fumées.
1006 04 Autres fines et poussidres.
1006 07 * | Boues et giteanx de filtration provenant de Pépuration des fumées.
1006 09* | Déchets provenant de 1’épuration des eaux de refroidissement contenant des -
hydrocarbures.
1006 10 Déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissemnent autres que ceux visés
4 la rubrique 10 06 09,
10 06 99 Déchets non spécifiés ailleuss.
1007 60 Déchets provenant de la pyrométallurgie de Pargent, de Uor el du platine
1007 04 Autres fines et poussiéres,
10 07 05 Boues et giteaux de filtration provenant de Iépuration des fumnées.
1007 07 * | Déchets provenant de Pépuration des eaux de refroidissement confenant des
hydrocarbures.
1007 08 Déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement autres que ceux visés
4 la rubrique 10 07 07,
1007 99 Déchets non spécifiés par ailleurs.
1048 04 Déchets provenant de la pyrométallurgie d’antres métaux non ferreux.
1008 04 Fines et poussiéres.
1008 12% | Déchets goudronnés provenant de la fabrication des anodes,
100813 Déchets carbonés provenant de la fabrication des anodes autres que ceux visés 4 la
rubrique 10 08 12.
1008 14 Déchets d’anodes.
1008 15* | Poussiéres de filtration des fumées contenant des substances dangereuses
1008 16 Poussiéres de filtration des fumées autres que celles visées a la rubrique 10 08 15*
1008 17% | Boues et giteaux de filtration provenant de 1'épuration des fumées conténant des
substances dangereuses.
1008 18 Boues et giteaux dé filiration provenant de I’épuration des fumées autres qus ceux




visés 4 la rubrigue 10 08 17.

Déchets provenant de I’épuration des eaux de refroidissement contenant des

10 08 19%
: hydrocarbures.
16.08.20... | Déchets provenant de Pépuration dos eaux de 1efoidissoment auires quecenxvisss | T T
' 4 la rubrique 10 08 19. '
1008 99 Déchets non spécifiés par ailleurs.
100960 Déchets de fonderie de métaux ferrenx.
160905* | Noyaux et moules de fonderies n'ayant pas subi la coulée contenant des substances
dangereuses, . '
100906  {Noyaux et moules de fonderies n’ayant pas subi la coulée autres que ceux visés A la
rubrique 10 09 05,
1009 07* | Noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée contenant des substances
~{dangercuses. '
100908  [Noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée autres que ceux visés i Ia
: rubrigue 10 09 08. '
1009 09*% | Poussiéres de filtration des fumées contenant des substances dangereuses,
10609 10 Poussiéres de filtration des fumées autres que celles visées 4 la rubrigue 10 09 09
1009 11* | Autres fines contenant des substances dangereuses,
1009 12 Autres fines non visées 3 la rubrigue 1009 11
1009 13* | Déchets de liants contenant des substances dangerenses,
1009 14 Déchets de liants autres que ceux visés 4 Ja rubrique 10 09 13,
1009 15* [Révélateur de criques usagé contenant des substances dangereuses,
1009 16 Révélateur de crigues usagé autre que celui visé 2 la rubrigue 10 09 15,
10 09 99 Déchets non spéeifiés par ailleurs.
1010 60 Décheis de fonderie de métaux non ferreux.
1010 05* | Noyaux et moules de fonderies n’ayant pas subi Ja coulée contenant des substances
N dangerenses. ' '
101006  [Noyaux et moules de fonderies n’ayant pas subi la coulée autres que ceux visés 3 Ia
Lo rubrique 10 10 05. '
- 101007* | Noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée contenant des substances
: dangereuses. _ : .
101008 | Noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée autres que ceux visés 4 fa
rbrique 10 10 07, ' : ‘
10 10 09* | Poussiéres de filtration des fumées contenant des substances dangereuses.
10 10 10 Poussiéres de filtration des fumées autres que celles visées 4 Ia rubrique 10 10 09
010 11# Autres fines contenant des substances dangereuses.
101012 Autres fines non visées 4 la rubrique 10 10 11
101013 * | Déchets de liants contenant des substances dangerouses.
10 10 14 Déchets de liants autres que ceux visés a la rubrigue 10 10 13.
101015 * |Révélateur de criques usagé contenant des substances dangereuses.
101016 Révélateur de criques usagé autre que celui visé 2 Ia rubrique 19 10 15.
10 1099 Déchets non spécifiés ailleurs. ' -
161160 Déchets provenant de la fabrication du verre et de produlifs verriers.
101103 Déchets de matériaux  base de fibre de verre,
101t 05 Fines et poussidres. '
10 1113 * ! Boues de polissage et de meulage du vetre contenant des substances dangereuses.
101114 | Boues de polissage et de meulage du verre autres que celles visées 4 la rubrique 10
11 13.
101117 * | Boues et ghteaux de filtration provenant de I'épuration des fumées contenant des
substances dangercuses. '
101118 Boues et giteaux de filtration provenznt de Pépuration des fumées antres que ceux

visés 4 la rubrique 10 11 17,

1011 197

Déchets solides provenant du traitement in sifu des effluents contenant des




substances dangereuses.

161120 Déchets solides provenant du traitement in sitw des effluents autres que ceux visés a
la rubrique 10 11 19*
101199  |Déchets non spécifiés ailleurs.
181200 Déchets provenant de la fabrication de produits en céramiques, brigues,
carrelages et matérianx de.construction,
10 12 03 Fines et poussiéres.
101205 Boues et giteaux de filtration provenant de i*épuration des fumdes.
101211* Déchets d’émaillage contenant des métaux lourds.
101212 Déchets d’émaillage autres que ceux visés a la rubrique 10 12 11.
1061213 Boues provenant du traitement in sity des effluents.
10 12 9% Déchets non spécifiés par ailleurs.
1013 00 Déchets provenant de Ia fabrrcafmrz de ciment, ckaux et pliitre ef d’articles et
produits dérivés,
1013 06 Fines et poussiéres {saufl rubnques 1013 12 et 1013 13)..
10 13 07 Boues et gateaux de filtration provenant de I’épuration des fumées,

Dé het: ill urs,

1161 09 Déchets provenant du rmftemenr chimigne de surface ot du revelemeﬂt des
métaux et autres watérinux.
110185 * | Acides de décapage.
1101 06 * i Acides non spéeifiss ailleurs,
11 01 07 * | Bases de décapage.
11 01 08 * 1 Boues de phosphatation.
110109* {Boues et gitequx de filtration contenant des substances dangereuses,
110110 Boues et gateaux de filtration autres que ceux visés & la rubrique 11 01 09,
1101 11 * |Liguides aqueux de rincage contenant des substances dangereuses.
110112 Liquides aqueux de ringage autres que ceux visés a la rubrique 11 0 11
11 01 13* | Déchets de dégraissage contenant des substances dangercuses.
110114 - |Déchets de dégraissage autres que ceux visés a la rubrigue 11 01 13.
1 0115* | Eluats et boues provenant des systémes & membranes et des systémes d’échange
d’ions contenant des substances dangereuses.
110116 * * {Résines échangeuses d’ions saturées ou usées,
110198 Autres déchets contenant des substances dangereuses.
11 4199 Déchets non spécifiés ailleurs.
110200 Déchets provenant des procédés hydrométallurgigues des métaux nou ferreux,
110202 * | Boues provenant de I'hydrométallurgie du zine { v compris jarosite et goethite ).
110203 Déchets provenant de la production d’anodes pour les procédés d’électrolyse
agueuse.
H0205* §Déchets provenant des procédés hydrométallurgiques du cuivre contenant des
_ substances dangereuses,
1102 06 Déchets provenant des procédés hydrométallurgiques du cuivre autres que ceux
visés & fa rubrique 11 02 05,
1102 07 * | Autres déchets contenant des substances dangereuses.
11902 99 Déchets non spécifiés aiileurs,
1163 00 Boues et solides provenant de la tremipe.
11 03 02 * " | Autres déchets,

12 01 00

Déchets provenant de la mise en forme et du traitement mécanique et physigue de




surface des métaux el matidres plastigues.

12 01 05 Déchets de matigres plastiques d’ébarbage et de tournage.
120106 * | Huiles d’usinage & base minérale contenant des halogénes (pas sous forme
démulsions ou de solitions)
1201 67* | Huiles d'usinage & base minérale sans halogénes (pas sous forme d’émulsions ou de
solutions), o
12 01 08 * | Emulsions et solutions d’usinage contenant des halogénes.
1201 09* | Emulsions et solutions d’usinage sans halogénes.
12 01 10 * | Huiles d’usinage de synthése.
1201 12* | Déchets de cires et graisses.
12 01 14 * | Boues d’usinage contenant des substances dangereuses,
129115 Boues d’usinage autres que celles visées A la rubrique 12 01 14
12 01 16% Déchets de grenaillage contenant des substances dangereuses,
1201 18* | Boues métalliques (provenant du meulage et de I'affiitage) contenant des
' hydrocarbures.

1201 19* | Huiles d’usinage facilement biodégradables. ‘
120120* | Déchets de meulage et matériaux de meulage contenant des substances dangereuses.
12012t Déchets de meulage et matériaux de meulage autres que ceux visés & la rubrique 12

01 20.
120199 Déchets non spécifiés ailleurs.
126300 Déchets provenant du dégraissnge ¢ Pean et & ln vapeur (sauf chapitre I)
120301 * |Liguides aqueux de nettoyage.

03 02 %

Déchets du dégraissage 4 la vapeur.

uiley'etcombustiblesTiguides iisagés

1 130100

Huiles hydrauliques nsagées.

13 01 01* __ { Huiles hydrauliques contenant des PCB.
1301 04 * | Autres huiles hydrauliques chlorées (émulsions).
130105 * | Huiles hydrauligues non chlorées (émulsions).
13 01 09 * | Huiles hydrauligues chlorées 4 base minérale.
1301 16* | Huiles hydrauliques non chlorées & base minérals,
1301 11 *  |Huiles hydrauliques synthétiques.
130112 * | Huiles hydrauliques facilement biodégradables.
13 01 13 * | Autres huiles hydrauliques.
130200 Huiles motenr, de boite de vitesse el de lubrification usaoées,
1302 04 * | Huiles moteur, de boite de vitesse et de lubrification chlorées 4 basge minérale.
13 0205 * | Huiles moteur, de bofte de vitesse et de lubrification non chlorées 4 base minérale.
13 02 06 * | Huiles moteur, de boite de vitesse et de lubrification synthétiques.
130207 * | Hailes moteur, de boite de vitesse et de lubrification facilement biodégradables.
130208 * | Autres huiles moteur, de boite de vitesse et de lubrification.
13 03 00 | Huiles isolantes et fluides caloportenrs usagés.,
13 03 01 * | Huiles isolantes et fluides caloporteurs contenant des PCB
130306* | Huiles isolantes et fluides caloporteurs chlorés 4 base minérale autres que ceux visés
3 la rubrigue 13 03 01*
130307 * | Huiles isolantes et fluides caloporteurs non chlorés A base minérale.
13 63 08 * | Huiles isolantes et fluides caloporteurs synthétiques, :
130309 * |Huiles isolantes et fluides caloporteurs facilement biodégradables,
13 03 10 * _ | Autres huiles isolantes et fluides caloporteurs. '
13 04 00 Hvdrocarbures de fond de cales.
130401 * |Hydrocarbures de fond de cale provenant de la navigation fluviale,
130402 * {Hydrocarbures de fond de cale provenant de canalisations de méles..
1304 03 * | Hydrocarbures de fond de cale provenant d’un autre type de navigation,




130500 Contenu de séparateurs ea/ hydrocarbures.
130501* | Déchets solides provenant de dessableurs et de séparateurs eau/hydrocarbures,
_____________ 130502 * | Boues provenant de séparatenrs eaux/ hvdrocarbures...

13 05 03 * | Boues provenant de déshuileurs.

130506 * | Hydrocarbures provenant de séparateurs eaux/ hydrocarbures
130507* | Ean mélangée 4 des hydrocarbures provenant de séparateurs eaux/ hydrocarbures.
13 05 08* | Mélanges de déchets provenant de dessableurs et de séparateurs eaux/

hydrocarbures.

1307 60 Combustibles liguides usagés.

13 0701 * [ Fioul et gazole.

13 0703 * | Autres combustibles y compris mélange.

13 08 o0 Huiles usagées non spécifides ailleurs.

130801 * iBoues ou émulsions de dessalage.

130802 * | Autres émulsions.

130899* [ Déchets non spécifiés ailleurs.

00:1

14 06 00 Déchets de so!van!s, d’agents refr:gemnrs ef dPagents propulsenrs d’aemsols /de
HHOHSSEs oreaniges.

14 06 02 * | Autres sclvants et inélanges de solvants halopénés.

14 06 03 * | Autres solvants et mélanges de solvants,

14 06 04 * | Boues ou déchets solides contenant des solvants halogénés.

140605 * | Boues ou déchets solides contenant d’autres solvants,

408

150100 Emballages et déchets d’emballages(y compris les déchets d’emballages
municipaix collectés sépardnent),
1501 01 Emballages en papier/ carfon,
1501 02 Emballages en matiéres plastiques.
150103 Emballages en bois.
1501 04 Emballages métalliques.
1501 05 | Emballages composites.
15 01 06 Emballages en mélange,
1501 07 Emballages en verre,
1501 09 Emballages textiles.
1501 10* | Emballages contenant des résidus de substances dangereuses ou contaminés par de
fels résidus.
1501 11* | Emballages métalliques contenant une matrice poreuse solide dangereuse, y compris
des conteneurs 4 pression vides.
15 02 00 . | Absorbants, matériaux filtrants, chiffons d’essuyage et vétenents de protection,
150202* | Absorbants, matériaux filtrants (y compris les filtres & huile non spécifiés ailleurs),
chiffons d’essuyage et vétements de protection contaminés par des substances
dangereuses.
150203 * [ Absorbants, matériaux filtrants, chiffons d’essuyage et vétements de protection

aufres que ceux visés & la rubrique 15 02 02.

16 01 09 Vehicrdes hors d’usage de di ﬂ'érems moyens de fransport (y compris machines
fous terrains) et déchels provenant du démontage de véhicules hors d’nsage et de
Pentretien de véhicules (sauf chapitres 13,14 et section 16 06 of 16 08).

1601 03 . Pneus hors d’usage. -




1601 07* |Fiitres 4 huile.
160113 * |Liquides de frein.
160114 * | Antigels contenant des substances dangereuses.
160115 Antigels autres que TeuxX Visés # Ia rubrique 16 01 14,
160119 Matiéres plastiques,
160121 * | Composants dangereux autres que ceux visés aux rubriques 16 0107, 16 0111, 16
0113 et 1601 14. :
1601 22 Composants non spéceifiés ailleurs.
1601 99 Déchets non spécifiés ailleurs.
160200 Déchets provenant d'équipements électrigues ou électroniques,
16 02 15* | Composants dangereux retirés des €quipements mis au rebut,
160216 | Composants retirés des équipements mis au rebut autres que ceux visés & la rubrique
, 16 02 }5% _
160300 Loupés de fabrication et produiiy non utilisés.
1603 03 * | Déchets d’origine minérale contenant des substances dangereuses.
16 03 04 Déchets d’origine minérale autres que ceux visés 4-1a rubrigue 16 03 03,
160305 * _{Déchets d’origine organique contenant des substances dangereuses.
1603 06 Déchets d’origine organique autres que ceux visés 4 la rubrique 16 03 05.
1605 00 Gaz en récipients & pression ef produits ehimiques mis au rebut,
16.05 05 Gaz en récipients & pression autres gue ceux visés 4 Ja rubrique 16 05 04*
160506 *  |Produits chimiques de laboratoire  base de ou contenant des substances
dangereuses, v compris les mélanges de produits chimiques de laboratoire.
160507 * | Produits chimiques d’origine minérale & base de ou contenant des substances
dangereuses, mis au rebut.
160508 * | Produits chimiques d’origine organique & base de ou contenant des substances
dangereuses, mis au rebut,
160509 | Produits chimiques mis au rebut autres que ceux visés aux rubriques 16 05 06, 16 05
' 07 ou 16 05 08.
1666 00 Piles ef aceumunlatenrs.
160601 * | Accumulateurs au plomb.,
16 06 02 * | Accumulateurs Ni-Cd.
160603 * Piles contenant du mercure.
1606 04 Piles alcalines (sauf rubrique 16 06 03).
16 06 05 Autres piles et accumulateurs.
160700 Déchets provenant du nettoyage de cuves ef Jis de stockage et de transport ( sauf
chapifres 05 er 13 ),
160708 * | Déchets contenant des hydrocarbures.
16 07 09 * 1 Déchets confenant d’autres substances dangereuses,
16 0799 Déchets non spéeifiés ailleurs.
16 08 00 | Catalyseurs usés.
16 08 06 * Liquides usés employés comme catalyseurs.
16 0807 * | Catalyseurs usés contaminés par des substances dangereuses.
16 1000 Déchets liquides agquenx: destinés & un traitement hors site.
16 1001 * | Déchets liguides aqueux confenant des substances dangereuses.
161002 * | Déchets liquides aqueux autres que ceux visés 2 la rubrique 16 10 01,
16 1003 * | Concentrés aqueux contenant des substances dangereuses.
16 16 04 Concentrés aqueux autres que ceux visés 3 la rubrique 16 10 03

on

17 01 00

Béton, brigues, tuiles et céramiques.

1701 06*

Meélanges ou fractions séparées de béton, brique, tuiles et céramiques contenant des

substances dangereuses,




170240 Bois, verre et matiéres plastigtes.
170201 Bois
170202 Verre
176203 Matiéres plastiques.
170204 * | Bois, verre et matiéres plastiques contenant des substances dangereuses ou
: - | contaminés par de telles substances. _ -
1703 00 Mélanges bitumineux, poudron et produiis goudronnés.
1703 0] * | Mélanges bitumineux contetiant du goudron
170302 Mélanges bitumineux autres que ceux visés & la rubrigue 17 03 01,
1703 03 * | Goudron et produits goudronnés.
17 04 G0 Métaux (v compris leurs alliages).
17 04 09* Déchets métalligues contaminés par des substances dangereuses,
1705 60 Terres (v comprls déblais provenant de sites contaminés), cailloux et boues de
dragage.
170503 * | Terres et cailloux contenant des substances dangereuses,
1705 04 .| Terres et cailloux autres que ceux visés  Ia rubrique 17 05 03..
170505 * | Boues de dragage contenant des substances dangereuses.
170506 Boues de dragage autres que celles visées d la rubrique 17 05 05.
1705 07* | Ballast de voie contenant des substances dangereuses,
17 45 08 Ballast de voie autre gue celui visé  la rubrique 17 05 67*
17 06 46 Matériaux d’isolation et matériaux de construction contenant de Pamiante.
17 06 03 Autre matériau d’isolation 4 base de on contenant des substances dangereuses.
17 06 04 Matériaux d'isolation antres que ceux. visés aux rubriques 17 06 0] et 17 06 03
170808 Matériaux de construction ¢ base de gypse.
170801 * |Matériaux de construction 4 base de gypse contaminés par des substances
dangereuses. _
170802  |Matériaux de construction & base de gypse autres que ceux visés 4 la rubrique 17 08

R

18 01 00

Déchets provenand des maternités, du diagnostic, du fraitement ou de In
prévention des maladies de 'homme.
1801 04 Déchets dont la collecte et I’élimination ne font pas 'objet de prescriptions
' particuligres vis-&-vis des risques d’infection {par exemple vétements, platres, draps,
vétements jetables, langes). '
18 01 07 Produits chimiques anfres que ceux visés A la rubrigue 18 01 06,
18 01 09 Médicaments avtres que ceux visés 4 la rubrique 18 01 08.
18 02 00 Déchets provenant de la reckerche, du diagnostic, du traiterment ou de Ia
prévention des maladies des animaux,
180203 Déchets dont la collecte et I'élimination ne font pas 'objet de pr escrlphons
. particuliéres vis-a-vis des risques d’infection.
18 0206 Produits chimiques autres que ceux visés & la rubrique 18 02 05,
18 62 08 Médicaments autres que ¢eux visés 4 la rubrique 18 02 07.

Déche!s del ’mcmemrmn ou a’e I pyrob;se de déch ets

190160
1901 05 * [ Giteau de filtration provenant de |’épuration des fumées.
190106 * | Déchets liquides aqueux de I’épuration des fumées et autres liquides aqueux,
1901 10 * | Charbon actif usé provenant de I’épuration des fumées.
1901 15* | Cendres sous chaudiére contenant des substances dangereuses.
190116 Cendres sous chaudiére autres que celles visées & la rubrique 19 01 05
1901 19 Sables provenant de lits fluidisés. -




19 01 99 Déchets non spécifiés par ailleurs. .
19 02 06 Déchets provenant des traitements physico-chimiques des decl: efs (y compris
dechmnmmtmrr, décyanuration, neutralisation).
150203 Décheis pig MEianges composés senlement de déchets non dangereux,
19 62 04 * | Déchets pré mélanpés confenant au moins un déchet dangereux.
190205* | Boues provenant des traitements physico-chimiques contenant des substances
dangereuses.
190206 | Boues provenant des traitements physico- chimiques autres que celles visées 4 la
rubrique 19 G2 05,
190207 * | Hydrocarbures et concenirés provenant d’une séparation.
190208 * | Déchets combustibles liquides contenant des substances dangereuses,
190209 * | Déchets combustibles solides contenant des substances dangereuses.
190210 Déchets combustibles autres que ceux visés aux rubrigues 19 02 08 et 19 02 09.
19062 11 * | Autres déchets contenant des substances dangereuses.
19 02 99 | Déchets non spécifids ailleurs.
1884 00 Déchets vitrifids et déchets provenant de la v.rtrgr" cation.
1904 02* | Cendres volantes et autres déchets du traitement des gaz de fumée.
19 04 04 Déchets liquides agueux provenant de la trempe des déchets vitrifiés.
19 05 00 | Déchets de compostage,
190503 Compost déclassé.
19 05 99 Déchets non spécifiés ailleurs.
19207 00 Lixiviats de décharges.
190702 * | Lixiviats de décharge contenant des substances dangereuses.
19 0703 Lixiviats de décharges autres que ceux visés 4 la rubrique 19 07 02.
.19 08 00 Déchets provenant d’Installations de traitement des eaux usées non spécifiés
ailleurs.
1908 01 Déchets de dégrillage.
19 08 02 Déchets de dessablage.
119 08 05 Boues provenant du traitement des eaux usées urbaines,
‘19 08 06 * | Résines échangeuses d’ions saturées ou usées,
1908 07 * | Solutions et boues provenant de la régénération des échangeurs d’ions.
19 08 08 * | Déchets provenant des systémes 3 membrane contenant des métaux lourds,
1908 09 Mélanges de graisses et d’huiles provenant de Iz séparation huile / eaux usées ne
contenant que des huiles et graisses alimentaires.
1908 10* [Mélanges de graisses et d’hujles provenant de la séparation huile / eaux usées autres
que ceux visés 4 la rubrique 19 08 09.,
1908 11* |Boues contenant des substances dangereuses provenant du traitement biologique des
eaux usées industriclles.
1908 12 Boues provenant du traitement biologique des caux usées industrielles autres que
celles visées & la rubrique 19 08 11,
1908 13 * | Boues contenant des substances dangereuses provenant d’autres traitements des eaux
usées industrielles,
1908 14 Boues provenant d’autres traitements des eauk usées industrielles autres que celles
visées & la rubrique 19 08 13,
1908 99 Déchets non spéceifiés ailleurs,
19 09 60 Déchets provenant de la préparation d’ean destinée & la consommation i: wmaine
ot d’ean a usage indusiriel,
19 09 01 Déchets solides de premiére filtration et de dégriliage.
1909 02 | Boues de clarification de ’eau.
19 09 03 Boues de décarbonatation.
19 09 04 Charbon actif usé,
19 09 05~ 1 Résines échangeuses d’ions saturées ou usées,

19 09 06

Solutions et boues provenant de la régénération des échangeurs d’ions.




€aux souterraines autres que cenx visés a la rubrique 19 13 07

190999 Déchets non spéceifiés ailleurs,
19 10 89 Déchets provenant du broyage de déchets contenant des métaux.
191603 * | Fraction Iégére des résidus de broyage et poussidres contenant des substances
dangereuses. '
191004  {Fraction iégére des résidus de broyage et poussiéres autres que celles visées & la
rubrique 19 10 03.
191005 * | Autres fractions contenant des substances dangereuses,
19 1006 Autres fractions autres que celles visées A la rubrique 19 10 05.
191100 Déchets provenant de In régénération de I'huile.
1911 01* | Argiles de filtration usées.
191103 * | Déchets liquides agueux.
1911 04* | Déchets provenant du nettoyage d*hydrocarbures avec des bases.
191105* | Boues provenant du traitement in sify des effluents contenant des substances
dangercuses.
191106 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées & ia
rubrigue 19 11 03, :
19 11 07* Déchets provenant de ’épuration des gaz de combustion,
i91199 Déchets non spécifiés ailleurs, .
wiza Déchets provenant du traitement mécanique des déchefts (par exemple : tri,
compactage, granulation) non spécifids ailleurs.
191201 Papier et carion.
191204 Matiéres plastiques et caoutchoue.
19 12 06 * | Bois contenant des substances dangereuses. -
1912 07 Bois autres que ceux visés 4 la rubrique 19 12 06,
1912 08 Textiles,
19 12 09 Minéraux (par exemple sable, cailloux).
19 12 10 {Déchets combustibles (combustibles issu de déchets).
1912 11 % | Autres déchets (y compris mélanges) provenant du traitement mécanique des
déchets cantenant des substances dangereuses.
191212 Autres déchets ( y compris mélanges ) provenant du traitement mécanique des
déchets autres que ceux visés 2 Ja rubrigue 19 12 11.
191380 Déchets provenant de ln décontamination des sols ef des eaux souterraines.
- 191301 * . | Déchets solides provenant de la décontamination des sols contenant des substances
dangereuses,
19 13 02 Déchets solides provenant de la décontamination des sols antres que ceux visés i Ia
rubrigue 19 13 01.
131303 * | Boues provenant de la décontamination des sols contenant des substances
dangereuses.
191304 Boues provenant de la déconfamination de sols autres que celles visées 4 la rubrique
19 13 03.
1913 05 * . | Boues provenant de la décontamination des eaux souterraines contenant des
substances dangereuses.
1913 06 Boues provenant de la décontamination des eaux souterraines autres que cclles
visées  la rubrique 19 13 03.
191307 * | Déchets liquides aqueux et concentrés aqueux provenant de la décontamination des
eaux souterraines contenant des substances dangercuses.
191308 Déchets liquides aqueux et concentrés aqueux provenant de la décontamination des

collectees separement.

2001 00

Fractiens collectées separémenr ( sauf secfion 15 01 A

200113 *

Solvants,




2001 14 *

Acides,
2001 15* | Déchets basiques.
200117 * | Produits chimiques de la photographie.
2001 10 %. . Dagticides.
200125 Huiles et matiéres grasses alimentaires.
200126 * | Huiles et matidres grasses autres que celles visées 4 la rubrique 20 01 25,
200127 * | Peinture, encres, colles et résines contenant des substances dangereuses.
2001 28 Peinture, encres, colles et résines autres que celles visées a la rubrique 20 01 27.
200129 * | Détergents contenant des substances dangereuses.
2001 30 Détergents autres que ceux visés 4 Ia rubrique 20 ¢1 29,
200132 Médicaments autres que ceux visés a Ia rubrique 20 01 31,
2001 37* _ i Bois contenant des substances dangereuses,
2601 38 Bois autres que ceux visés a la rubrique 20 01 37
2001 39 Matiéres plastigues,
2001 4] Déchets provenant du ramonage de cheminde,
23 01 99 Autres fractions non spécifiés ailleurs.
2063 69 Autres déchets municipaux. ,
2003 06 Déchets provenant du nettoyage des €gouis,







